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ME JU NE MENDJE

Faleminderit gé bleté njé produkt Electrolux. Ju keni zgjedhur njé produkt i cili sjell me vete
dekada té téra me pérvojé dhe risi nga profesionisté. Gjenial dhe elegant, ky produkt éshté
projektuar duke ju pasur ju né mendje. Pra, sa heré gé ta pérdorni mund té€ ndjeheni té sigurt se
¢do heré do té& merrni prej tij rezultate t€ shkélgyera.

Miré se vini né Electrolux.
Vizitoni fagen toné té internetit né adresén:

shérbimin:

Merrni késhilla pérdorimi, broshura, informacion pér ndregjen e problemeve si dhe pér
www.electrolux.com

g Regijistroni produktin tuaj pér shérbim mé té miré:
a/ www.RegisterElectrolux.com

Blini aksesoré, pjesé konsumi, pjesé kémbimi origjinale pér pajisjen tuaj:
’% www.electrolux.com/shop

KUJDESI DHE SHERBIMI PER KLIENTET

Rekomandojmé pérdorimin e pjeséve origjinale t& kémbimit.
Kur kontaktoni me Shérbimin, sigurohuni gé té dispononi té& dhénat e méposhtme.
Informacioni mund té gjendet né pllakén e specifikimeve. Modeli, PNC, Numri i serisé.

& Paralajmérim / Té dhéna pér siguriné dhe kujdesin.
@ Té dhéna té pérgjithshme dhe késhilla
Té dhéna pér ambientin

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.



1. A\ UDHEZIME PER SIGURINE

Né interes té sigurisé tuaj si dhe pér njé
pérdorim té sakté, pérpara se té instaloni
dhe té pérdorni pér heré té paré paijisjen,
lexoni me kujdes kété manual té
pérdoruesit, duke pérfshiré késhillat dhe
paralajmérimet. Pér t& shmangur gabime
dhe aksidente té& panevojshme, éshté e
réndésishme gé té gjithé personat gé do
té pérdorin kété pajisje, t€ njohin miré
ményrén e pérdorimit dhe vegorité e
sigurisé. Ruajini kéto udhézime dhe
sigurohuni gé t'i bashkéngjiten pajisies né
rast se do ta falni apo do ta shisni atg, né
ményré gé kushdo gé do ta pérdoré gjaté
jetégjatésisé sé saj, té jeté i mirinformuar
pér pérdorimin e pajisjes dhe siguriné ndaj
saj.

Pér siguriné e jetés dhe pronés, zbatojini
masat paraprake té udhézimeve té
pérdorimit, pasi prodhuesi nuk mban
pErgjegjési pér démtime té shkaktuara
nga pakujdesia.

1.1 Siguria e fémijéve dhe
personave me probleme

¢ Kjo pajisje nuk éshté pérshtatur pér
pérdorim nga personat (pérfshiré
fémijét) me aftési t& kufizuara fizike,
ndjesore apo mendore, ose me
mungesé pérvoje dhe njohurish, pér sa
kohé nuk jané t& mbikéqyrur apo jané
udhézuar si té& pérdorin pajisien nga njé
njeri pérgjegjés pér siguriné e tyre.
Fémijét duhet t& mbikéqgyren pér t'u
siguruar gé nuk luajné me pajisjen.

¢ Mbajini té gjitha materialet e paketimit
larg fémijéve. Ka rrezik asfiksimi.

* Nése do ta hidhni pajisjen, higni spinén
nga priza, pritni kabllon e ushgimit (sa
mé prané pajisjes sa té& mundeni) dhe
higni derén pér té parandaluar fémijét
Qé luajné té€ pésojné ndonjé goditje
elektrike apo t& mbyllen veté brenda.

* Nése kjo pajisie gé pérmban brava
magnetike té derés do té vendoset né
vend té njé pajisjeje té vjetér me bravé
né trajté suste (shul) mbi deré apo mbi
kapak, sigurohuni gé ta shkatérroni até
bravé pérpara se té hidhni pajisjen e
vjetér. Kjo do té parandalojé gé paijisja
té kthehet né rrezik vdekjeje pér fémijét.
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1.2 Siguria e pérgjithshme
& PARALAJMERIM

Mos i bllokoni vrimat e ventilimit né

karkasén e pajisjes ose né strukturén

inkaso.

¢ Pajisja &shté ndértuar pér t& mbajtur
ushgime dhe/ose pije né shtépi dhe pér
pérdorime té ngjashme, si p.sh.:

— né zonat e kuzhinés pér personelin
né dygane, né zyra dhe né ambiente
té tjera pune;

— né ferma dhe nga klientét né hotele,
motele dhe ambiente té tjera banimi;

— né ambiente me fietje dhe méngjes;

— né katering dhe pérdorime té
ngjashme jo pér shitje.

* Mos pérdorni asnjé pajisie mekanike
apo mijete artificiale pér té& pérshpejtuar
shkrirjen e akullit.

e Mos pérdorni pajisje té tjera elektrike (si
makiné akulloresh) brenda pajisjeve
ftohése, pér sa kohé gé nuk jané
pérshtatur pér kété nga prodhuesi.

e Mos e démtoni garkun e [éndés
ftohése.

e Gazi ftohés (izobutani) (R600a) gé
ndodhet né garkun ftohés té pajisjes,
éshté njé gaz natyror me njé nivel té
larté pajtueshmérie me ambientin, por
Q€ éshté gjithsesi i ndezshém.

Gijaté transportimit dhe instalimit t&
pajisjes, sigurohuni gé asnjé nga pjesét
e garkut ftohtés té€ mos démtohet.
Nése garku ftohtés démtohet:

— shmangni flakét e hapura dhe
burimet ndezése

— ajrosni térésisht dhomén né té cilén
ndodhet pajisja

e Eshté e rrezikshme té ndryshoni
specifikimet apo té pérpigeni ta
modifikoni kété produkt né ¢cdo ményré
té mundshme. Cdo démtim i shkaktuar
né kabllo mund té shkaktojé gark té
shkurtér, zjarr dhe/ose goditje elektrike.
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PARALAJMERIM

Cdo komponent elektrik (kabllo i
ushqgimit, spina, kompresori)
duhet t& zévendésohet nga njé
agjent i certifikuar shérbimi ose
nga njé personeli i kualifikuar i
shérbimit pér t& shmangur
rreziget.

1. Kablloja e ushgimit nuk duhet té
zgjatet.

2. Sigurohuni gé spina nuk éshté
shtypur apo démtuar nga pjesa e
pasme e pajisjes. Njé prizé e
shtypur apo e démtuar mund té
mbinxehet e mund té shkaktojé
Zjarr.

3. Sigurohuni gé priza e paijisjes té jeté
lehtésisht e arritshme.

4. Mos e térhigni spinén nga kablloja.

5. Né&se priza e ushgimit &shté e liruar,
mos futni né té€ spinén elektrike. Ka
rrezik goditjeje elektrike ose zjarri.

6. Nuk duhet ta vini né puné pajisjen
pa kapakun e llambés (nése éshté
parashikuar) s€ ndrigimit t&
brendshém.

Kjo pajisje éshté e réndé. Béni kujdes

kur e lévizni até.

Mos higni dhe mos prekni sende nga

dhoméza e ngrirjes nése i keni duart té

njoma, pasi kjo mund té shkaktojé
démtim té Iékurés ose djegie té
shkaktuara nga bryma/ngrirési.

Shmangni ekspozimin e gjaté té pajisjes

né dritén e drejtpérdrejté té diellit.

Llambushkat (nése jané parashikuar) e

pérdorura né kété pajisje jané llamba té

posagme té pérzgjedhura vetém pér
pérdorim né pajisje elektro-shtépiake.

Ato nuk jané té pérshtatshme pér t'u

pérdorur pér ndrigim dhome.

1.3 Pérdorimi i pérditshém

Mos vendosni ené t& nxehta mbi pjesét
plastike té pajisjes.

Mos ruani brenda né pajisje gaz dhe
léng té& ndezshém, pasi kéto mund té
shpérthejné.

Mos vendosni produkte ushgimore
drejtpérdrejt né zgavrén e daljes sé ajrit
gé ndodhet né murin e pasmé. (Nése
pajisja €shté Pa formim bryme)

e Ushgimet e ngrira nuk duhet té
ringrihen nése jané shkriré njéheré.

e Ushqgimet e ngrira té paketuara
paraprakisht, ruajini né pajisje sipas
udhézimeve té prodhuesit t& ushqgimit.

e Késhillat e prodhuesit té pajisjes pér
ruajtjen e ushgimeve, duhet t'i ndigni
me pérpikméri. Késhillohuni me
udhézimet pérkatése.

e Mos vendosni pije t&€ gazuara ose
shkumézuese né dhomézén e ngrirjes,
pasi kéto krijojné presion brenda
shishes dhe mund té shpérthejnég, gjé
Qé do té démtojé pajisjen.

e Kubet e akullit mund té shkaktojné
djegie nése konsumohen direkt nga
pajisja.

1.4 Kujdesi dhe pastrimi

e Pérpara se té kryeni veprime pér
mirémbaijtjen e pajisjes, fikeni até dhe
higeni nga priza.

¢ Mos e pastroni pajisien me objekte
metalike.

e Mos pérdorni objekte me majé pér té
hequr brymén nga pajisja. Pérdorni njé
kruajtése plastike.

e Kontrolloni rregullisht sistemin kullues té
frigoriferit nése ka mbetur né té ujé i
ngriré. Nése éshté e nevojshme,
pastroni filtrin e kullimit. Nése tubi
kullues éshté i bllokuar, uji do té
mblidhet né fundin e pajisjes.

1.5 Instalimi

Pér lidhjet elektrike ndigni me
kujdes udhézimet e dhéna né
paragrafét e vecanté.

e Shpaketoni pajisien dhe kontrolloni
nése ka démtime. Mos e lidhni pajisjen
nése ajo éshté e démtuar. Raportoni
menjéheré démtimet e mundshme né
vendin ku keni bleré pajisjen. Né kété
rast, ruajeni paketimin.

e Eshté e késhillueshme té prisni t&
paktén katér oré pérpara se té lidhni
pajisjen, pér t'i lejuar vajit té rriedhé né
kompresor.

¢ Rrotull pajisja duhet té keté njé
garkullim té mjaftueshém té ajrit, pasi
mungesa e tij do té shkaktonte
mbinxehje. Pér té arritur ventilim t&



mjaftueshém, ndigni udhézimet
pérkatése pér instalimin.

Aty ku éshté e mundur, pjesa e pasme

e produktit duhet té€ vendoset pas murit

pér t&€ shmangur prekjen ose kapjen e
pjeséve té nxehta (kompresorit,
kondensatorit), e pér t& shmangur
djegie t& mundshme.

Pajisja nuk duhet vendosur prané
radiatoréve apo sobave.

Sigurohuni gé spina té jeté e arritshme
pas montimit té pajisjes.

Lidheni vetém me ujé té pijshém (Nése
nuk parashikohet lidhja me ujin).

1.6 Shérbimi

e (Cdo ndérhyrie elektrike e nevojshme
pér instalimin e késaj pajisjeje, duhet
kryer nga njé elektrigist i kualifikuar ose
nga njé person i afté.

e Shérbimi i kétij produkti duhet té kryhet
nga njé Qendér e autorizuar Shérbimi,

SHQIP 5

si dhe duhen pérdorur vetém pjesé
kémbimi origjinale.

1.7 Mbrojtja e Mjedisit

Kjo pajisje nuk pérmban gazra gé
mund té démtojné shtresén e
ozonit né garkun e ftohésit apo né
materialet izoluese. Pajisja nuk
duhet té hidhet sé bashku me
plehrat e tjera té qytetit. Shkuma
izoluese pérmban gazra té
ndezshém: pajisja duhet té hidhet
né pérputhje me rregullat e
zbatueshme té vendosura nga
autoritetet tuaja lokale. Shmangni
démtime né njésiné ftohése,
vecganérisht né pjesén e pasme
prané shkémbyesit té€ nxehtésisé.
Materialet e pérdorura pér kété
pajisie gé kané simbolin £ jané t&
riciklueshme.
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2. PERSHKRIM | PRODUKTIT
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Sirtari CrispFresh
Sirtari FreshZone
Raftet prej xhami
Ftohja dinamike e ajrit
Kontrolli i lagéshtisé
A Rafti i shisheve

Paneli i kontrollit
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B} Raftii gialpit

Raftet e derés

Rafti i shkurtér

Rafti i shisheve
Koshat e ngrirésit
Etiketa e specifikimeve



3. PANELI  KONTROLLIT
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Ekrani

Rregullatori i temperaturés

Butoni plus
Rregullatori i temperaturés

Butoni minus
Butoni Mode
Butoni DrinksChill dhe butoni ON/OFF
A Butoni i dhomézés sé ngrirésit
Butoni i dhomé&zés sé ftohjes
Mund té ngrihet volumi i tingujve té
paracaktuar té butonave duke shtypur
njékohésisht butonin Mode dhe butonin

Minus pér disa sekonda. Ndryshimi &shté
i kthyeshém.

3.1 Ekrani
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A) Funksioni Demo

B) Treguesiitemperaturés sé frigoriferit
C) Funksioni i pushimeve

D) Funksioni Eco Mode i frigoriferit

E) Funksioni i lagéshtisé sé tepért

F) Funksioni i blerjes

G) Funksioni Drinks Chill

H) Koha

SHQIP 7

) Treguesiitemperaturés sé ngrirésit
J) Funksioni Fast Freeze

K) Funksioni Eco Mode i ngrirésit

L) Treguesiialarmit

M) Funksioni i bllokimit pér fémijét

N) Modaliteti fikur i frigoriferit

(i)

Pas zgjedhjes sé dhomézés sé
frigoriferit ose ngrirésit, nis
animacioni =——-

Pas zgjedhjes sé temperaturés
animacioni pulson pér pak minuta.

3.2 Ndezja

Ndigni kéto hapa pér t& ndezur pajisjen:
. Futeni spinén né prizé.
2. Shtypni butonin ON/OFF nése ekrani
éshté i fikur.
3. Alarmi mund té futet né pérdorim pas
pak sekondash.

Pér ta ricilésuar alarmin referojuni
kapitullit "Alarmi i temperaturés sé
lartg".

4. Treguesit e temperaturés tregojné
temperaturén e vendosur si té
paracaktuar.

Pér té zgjedhur njé temperaturé tjetér,

referojuni kapitullit "Rregullimi i

temperaturés”.

3.3 Fikja

Ndigni kéto hapa pér té fikur pajisjen:

1. Shtypni butonin ON/OFF t& pajisjes
pér 3 sekonda.

2. Ekrani do té fiket.

3. Pér té shképutur pajisien nga rryma,
higni spinén nga priza.

3.4 Fikja e frigoriferit

Pér té fikur frigoriferin:

1. Shtypni butonin e dhomézés sé
frigoriferit pér pak sekonda.

2. Shfaget treguesi OFF i frigoriferit.

3.5 Ndezja e frigoriferit

Pér t& ndezur frigoriferin:
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1. Shtypni butonin e dhomézés sé
frigoriferit.

Treguesi OFF i frigoriferit fiket.
Pér té zgjedhur njé temperaturé tjetér,
referojuni kapitullit "Rregullimi i
temperaturés”.

3.6 Rregullimi i temperaturés

Zgjidhni dhomézén e frigoriferit ose
ngrirésit.

Shtypni butonin e temperaturés pér té
vendosur temperaturén.
Temperatura e paracaktuar:

e +4°C pér frigoriferin

e -18°C pér ngrirésin

Treguesit e temperaturés tregojné
temperaturén e vendosur.
Temperatura e vendosur do té arrihet
brenda 24 oréve.

Pas njé shképutjeje té energjisé,

temperatura e vendosur mbahet e
ruajtur.

3.7 EcoMode pér sirtarin e
frigoriferit dne ngrirésit
Pér ruajtjen optimale té ushgimit zgjidhni

EcoMode.
Pér t& aktivizuar funksionin:

1. Zgjidhni sirtarin e frigoriferit/ngrirésit.
2. Shtypni butonin Mode derisa té
shfaget ikona pérkatése.
Treguesi i temperaturés tregon
temperaturén e vendosur:
— pér frigoriferin: +4°C
— pér ngrirésin: -18°C
3. Shfaget treguesi EcoMode.
Pér té gaktivizuar funksionin:
1. Zgijidhni sirtarin e frigoriferit/ngrirésit.

2. Shtypni butonin Mode pér té zgjedhur
njé funksion tjetér ose shtypni butonin
Mode derisa t&€ mos shihni asnjé nga
ikonat e veganta.

3. Treguesi EcoMode fiket.

AN

Funksioni gaktivizohet duke
pérzgjedhur njé temperaturé té
ndryshme.

3.8 Modaliteti ChildLock

Pér té bllokuar veprime t& mundshme me
butonat zgjidhni funksionin ChildLock
mode.

Pér té aktivizuar funksionin:

1. Shtypni butonin e dhomézés sé
frigoriferit dhe dnomézés sé ngrirésit
pér pak sekonda.

2. Shfaget treguesi ChildLock mode.
Pér té caktivizuar funksionin:

1. Shtypni butonin e dhomézés sé
frigoriferit dhe dhomézés sé ngrirésit
pér pak sekonda.

2. Treguesi ChildLock mode fiket.

3.9 Modaliteti i pushimeve

Ky funksion ju lejon gé ta mbani frigoriferin
té mbyllur dhe bosh gjaté njé periudhe té
gjaté pushimesh, pa lejuar gé té krijohen
aroma té kéqjja.

Dhoméza e frigoriferit duhet té jeté
bosh kur funksioni i ditéve té
pushimit éshté i aktivizuar.

Pér té aktivizuar funksionin:

1. Shtypni butonin Mode derisa té
shfaget ikona pérkatése.

Treguesi i temperaturés sé frigoriferit
tregon temperaturén e vendosur.
Pér té caktivizuar funksionin:

1. Shtypni butonin Mode pér té zgjedhur
njé funksion tjetér ose shtypni butonin
Mode derisa t&€ mos shihni asnjé nga
ikonat e veganta.
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3.10 Modaliteti DrinksChill

Modaliteti DrinksChill duhet té pérdoret
pér té€ vendosur njé alarm akustik né
kohén e preferuar, i vlefshém pér
shembull kur njé receté kérkon gé té ftoh
njé pérzierje pér njé periudhé té€ caktuar
ose kur nevojitet njé kujtues pér t&é mos
harruar shishet e vendosura né ngrirés pér
ftohje té shpejté.

Pér té aktivizuar funksionin:

1. Shtypni butonin DrinkChill .

Treguesi DrinksChill shfaget.

Funksioni fiket duke pérzgjedhur
njé temperaturé té ndryshme té
frigoriferit.



Kohématési tregon vlerén e vendosur
(80 minuta).

2. Shtypni butonin e uljes s&
temperaturés dhe butonin e ngritjes
sé temperaturés pér ta ndryshuar
vlerén e cilésuar t& Kohématésit né 1
deri 90 minuta.

3. Kohématési fillon t& pulsojé (min).

Né fund t& numérimit sé prapthi treguesi

DrinksChill pulson dhe dégjohet njé sinjal

akustik:

1. Higni pijet gé gjenden né dhomézén e
ngrirésit.

2. Shtypni butonin DrinkChill pér té fikur
tingullin akustik dhe pér té pérfunduar
funksionin.

Funksionin mund ta ¢aktivizoni né ¢do

kohé gjaté numérimit sé prapthi:

1. Shtypni butonin DrinkChill.

2. Treguesi DrinksChill fiket.

Eshté e mundur té ndryshohet ora gjaté
numérimit t& prapthi dhe né pérfundim
duke shtypur butonin e uljes sé
temperaturés dhe butonin e rrities sé
temperaturés.

3.11 ShoppingMode

Nése ju duhet té fusni né té njé sasi té
madhe ushgimi t& ngrohté, pér shembull
pasi sapo té keni béré pazarin e
ushgimeve, ju sugjerojmé té aktivizoni
ShoppingMode pér té ftohur mé shpeijt
produktet dhe pér t& shmangur ngrohjen
e ushgimeve té tjera gé jané tashmé né
frigorifer.

Pér té aktivizuar funksionin:

1. Shtypni butonin Mode derisa té
shfaget ikona pérkatése.

ShoppingMode fiket automatikisht pas

afro 6 orésh.

Pér té gaktivizuar funksionin pérpara

ndalimit té tij automatik:

1. Shtypni butonin Mode pér té zgjedhur
njé funksion tjetér ose shtypni butonin
Mode derisa t&€ mos shihni asnjé nga
ikonat e veganta.
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3.12 Modaliteti FastFreeze

Pér té aktivizuar funksionin:
1. Zgjidhni sirtarin e ngrirésit.

Funksioni fiket duke pérzgjedhur
njé temperaturé té ndryshme té
frigoriferit.
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2. Shtypni butonin Mode derisa t&
shfaget ikona pérkatése.

Ky funksion ndalon automatikisht pas 52

orésh.

Pér té caktivizuar funksionin pérpara

ndalimit té tij automatik:

Shtypni butonin Mode pér té zgjedhur njé

funksion tjetér ose shtypni butonin Mode

derisa t& mos shihni asnjé nga ikonat e

vecganta.

/N

3.13 Modaliteti i lagéshtisé
shtesé

Nése ju duhet té rrisni lagéshtiné né
frigorifer, sugjerojmé té aktivizoni
funksionin e lagéshtisé shtesé.

Pér té aktivizuar funksionin:

Shtypni butonin Mode derisa té shfaget
ikona pérkatése.

Pér té caktivizuar funksionin:

Shtypni butonin Mode pér té zgjedhur njé
funksion tjetér ose shtypni butonin Mode
derisa t& mos shihni asnjé nga ikonat e
vecganta.

Funksioni ¢aktivizohet duke
pérzgjedhur njé temperaturé té
ndryshme té ngrirésit.

3.14 Alarm ndaj temperaturés
S€ larté

Rritja e temperaturés né dhomézén e
ngrirésit (pér shembull pér shkak té njé
defekti elektrik) tregohet népérmiet:

e pulsimit t& alarmit dhe treguesve té
temperaturés sé ngrirésit

e tingéllimit té ziles.

Pér té rivendosur kohén:

1. Shtypni ¢do buton.

2. Zilja fiket.

3. Treguesiitemperaturés sé ngrirésit
tregon temperaturén mé té larté gé
arrihet pér disa sekonda. Pastaj
tregon pérséri temperaturén e
vendosur.

4. Treguesi i alarmit vazhdon té pulsojé

derisa té rivendosen kushtet normale.
Kur alarmi té jeté kthyer, treguesi i alarmit
do té fiket.
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3.15 Alarmi i hapjes sé derés

Do té dégjohet njé alarm akustik nése
dera lihet e hapur pér pak minuta. Kushtet
e alarmit t& derés sé& hapur tregohen nga:

e treguesii alarmit gé pulson

4. PERDORIMI | PERDITSHEM

4.1 Depozitimi i ushgimeve té
ngrira

Kur e ndizni pér heré té paré ose pas njé
periudhe té gjaté mospérdorimi, pérpara
se té futni produkte né dhoméz, 1éreni
pajisjen té€ punoj té paktén 2 oré.

Sirtarét e ngrirésit sigurojné gé té gjeni
lehté dhe shpejt paketén e ushgimit gé
déshironi. Nése ju duhet t& magazinoni
sasi t& médha ushgimi, higni gjithé sirtarét
pérveg sirtarit t& poshtém gé duhet té jeté
né vend pér té siguruar garkullim té miré
té ajrit. Né té gjitha raftet éshté e
mundshme gé té vendosni ushgime gé
dalin jashté deri né 15 mm nga dera.

AN

Né rast té njé shkrirjeje
aksidentale, si pér shembull pér
shkak té€ shképutjes sé rrymés
elektrike, nése ushgimi me energji
ka zgjatur mé shumé se vlera e
treguar né tabelén e
karakteristikave teknike né “koha
né rritie”, ushgimi i shkriré duhet té&
konsumohet shpejt ose té gatuhet
menjéheré e mé pas té vendoset
sérish né ngrirje (pasi éshté
ftohur).

4.2 Shkrirja e akullit

Ushqgimet e ngrira, pérpara se té
pérdoren, mund té shkrihen né dhomézén
ftohése ose né temperaturén e dhomés,
né varési té kohés né dispozicion pér kété
proces.

Copézat e vogla té ushgimit mund té
gatuhen edhe ndérsa jané ende té ngrira,
direkt nga ngrirési: né kété rast, gatimi do
té zgjasé mé shume.

4.3 Ngrirja € ushgimit té freskét

Dhoméza e ngrirésit éshté e
pérshtatshme pér té ngriré ushgime té

e sinjalizuesi akustik

Pasi té jené rregulluar sérish kushtet
normale (dera e mbyllur), alarmi do té
ndalojé.

Gjaté alarmit, sinjalizuesi mund t& fiket
duke shtypur ¢do buton.

freskéta si dhe pér té ruajtur ushgime té
ngrira pér njé kohé té gjaté.

Pér t& ngriré ushqgime té freskéta,
aktivizoni funksionin e ngrirjes s€ shpejté
té paktén 24 oré pérpara se té€ vendosni
ushgimin gé do té ngrini né dhomézén e
ngrirjes.

Vendosni ushgimin e freskét gé do té
ngrini né dhomézén e poshtme.

Sasia maksimale e ushgimit g&¢ mund té
ngrinet né 24 oré, specifikohet né
pllakézén e parametrave, njé etiketé gé
ndodhet né brendési té frigoriferit.
Procesi i ngrirjes zgjat 24 oré: gjaté késaj
periudhe mos shtoni ushgim tjetér pér t'u
ngriré.

Pas 24 orésh, kur t& jeté kryer procesi i
ngrirjes, gaktivizoni funksionin e ngrirjes sé
shpejté (shihni "Funksioni i ngrirjes sé
shpejté").

4.4 Treguesi i temperaturés

Pér t'ju ndihmuar gé ta kontrolloni pajisjen
miré ne kemi instaluar njé tregues
temperature né frigoriferin tuaj.

Simboli anash tregon pjesén mé té ftohté
té frigoriferit.

Pjesa mé e ftohté éshté nga rafti me xham
i sirtarit té frutave dhe zarzavateve deri te
simboli ose te rafti i vendosur né té njgjtén
lartési me simbolin.

Pér té ruajtur mé miré ushqgimin, treguesi i
temperaturés duhet té tregojé mesazhin

"OK".
6K <3

Nése "OK" nuk shfaget, rregulloni

kontrollorin e temperaturés né njé
parametér mé té ftohté dhe prisni 12 oré




pérpara se té€ kontrolloni treguesin e
temperaturés sérish.

Pasi té keni vendosur ushgimin e freskét
né pajisje ose pasi té keni hapur derén
vazhdimisht pér njé periudhé té gjaté,
éshté normale gé& mesazhi "OK" t&
zhduket.

4.5 Raftet e lévizshme

Muret e frigoriferit jané té pajisura me njé
séré shinash né ményré gé raftet té€ mund
té vendosen sipas déshirés.

4.6 Rafti i shisheve

Vendosini shishet (me grykén pérpara) né
raftin e vendosur paraprakisht.

AN

Nése rafti €shté i pozicionuar
horizontalisht, vendosni vetém shishe té
mbyllura.

Ky raft shishesh mund té anohet, pér té
mbajtur shishe té hapura mé paré. Pér ta
arritur kété, térhigeni raftin sipér né
ményré gé té rrotullohet nga lart dhe té
vendoset né nivelin tjetér mé té larté.

4.7 Ftohja me ajér

Teknologjia Multiflow bén gé ushgimi t&
ftohet shpejt dhe me temperaturé mé té
njétrajtshme né dhoméz.

SHQIP 11

Ky mekanizém mundéson ftohjen e
shpejté té ushgimeve dhe temperaturé
mé té njétrajtshme né dhoméz.
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4.8 Filtri i ajrit me karbon

Pajisja éshté e pajisur me njé filtér me
karbon prapa njé ventili né pjesén e
pasme té kutisé shpérndarése t& ajrit.
Filtri e pastron ajrin nga aromat e
padéshiruara brenda n& dhomézén e
frigoriferit gjé gé do té thoté se cilésia e
ruajtjes do té pérmirésohet mé shumé.

4.9 Vendosja e rafteve té derés

Pér té lejuar ruajtien e pakove té ushgimit
té madhésive té€ ndryshme, raftet e derés
mund té vendosen né lartési té ndryshme.
Pér t& béré kéto rregullime, veproni si
vijon:

Térhigni gradualisht raftin né drejtim té
shigjetave, derisa té lirohet, e mé pas
rivendoseni sipas déshirés.
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Mos e I8vizni raftin e madh té ulét
té derés pér té siguruar njé
garkullim té miré té ajrit.

4.10 Kontrolli i lagéshtisé

Kur ruani perime dhe fruta né frigorifer,
béni miré gé t'i vendosni ato brenda né
sirtar. Frigoriferi siguron gé temperatura té
mbetet e ulét, duke ngadalésuar késhtu
prishjen. Né kushte normale, kur sirtari i
perimeve nuk mbushet plotésisht dhe kur
mban njé pérzierje me fruta dhe perime,
kontrolli i lagéshtisé duhet té vendoset né
pozicionin mé té larté té lagéshtisé gé
tregohet nga pika e madhe. Kjo do té
thoté gé grila e sipérme éshté e mbyllur
dhe gé brenda sirtarit ruhet njé nivel i larté
lagéshtie. Ky duhet té jeté cilésimi
standard. Ndonjéheré, kur sirtari €shté
mbushur shumé, ekzistoni rreziku gé
perimet té& mos ftohen mirg; né kéto raste
duhet t'i hapni fletét e grilés drejt pikés sé
vogél. Perimet ftohen normalisht veté
duke avulluar ujin dhe né rastin e fletéve té
mbyllura, ekziston rreziku i grumbullimit t&
pikave dhe pellgjeve té ujit brenda.
Perimet gé mund té prodhojné sasi té
médha uji jané lakrat, kérpudhat, brokolit
dhe karotat. Né rastet kur pérzierja
pérmban mollé dhe fruta, mund té jeté ide
e miré gé t'i mbani pak té hapura fletét né
rast se ka rrezik akumulimi etileni brenda.
Etileni éshté hormon rritieje gé IEéshohet
nga disa fruta dhe zarzavate, té cilat
mund t'i démtojné disa dhe mund té
pérshpejtojné procesin e prishjes te té
tjerat.

4.11 Sirtari Freshzone

Ky mekanizém mundéson ftohjen e

shpejté té ushgimeve dhe temperaturé

mé té njétrajtshme né sirtar.

Pér té aktivizuar funksionin:

1. Ndizni funksionin e blerjeve.

2. Treguesii blerjeve ndizet.

3. Rréshqitni fletézén lart si¢ tregohet né
figuré.

I —|

7

anne

Pér té gaktivizuar funksionin:

1. Rréshqiteni fletézén poshté.

2. Caktivizoni funksionin e blerjeve.
3. Treguesi i blerjeve fiket.

AN

4.12 Modaliteti FreshZone

Nése dhoméza nuk nevojitet si
FreshZone, cilésimet mund t& ndryshohen
pér ta pérdorur si sirtar me temperaturé té
ulét.

Rréshaitni fletézén lart si¢ tregohet né
figuré.

Pér ta caktivizuar funksionin, rréshqgisni
pér poshté fletézén.

Funksioni ¢aktivizohet
automatikisht pas disa orésh.



4.13 QuickChill e pijeve

Ky funksion mundéson ftohjen e shpejté

té pijeve.

Pér té aktivizuar funksionin:

1. Higni ose vendosni lart sirtarin
Freshzone dhe vendosni mbajtésen e
shisheve pérballé vrimave té
QuickChill si¢ tregohet né figuré.

2. Ndizni funksionin e blerjeve.

Treguesi i blerjeve ndizet.

4. Rréshqitni fletézén lart si¢ tregohet né
figuré.

«@

N

6.1 Tingujt e Funksionimit
Normal
e Mund té dégjoni njé gurgullimé té lehté

kur frigoriferi pompohet népérmjet
bobinave ose tubave. Eshté normale.

e Kur kompresori éshté i ndezur, frigoriferi

pompon ujin dhe do té dégjoni njé
tingull si uturimé dhe njé zhurmé

SHQIP 13

Pér té caktivizuar funksionin:

1. Rréshqiteni fletézén poshté.

2. Caktivizoni funksionin e blerjeve.
3. Treguesi i blerjeve fiket.

AN

4.14 Heqja e koshave té ngrirjes
nga ngrirési

Funksioni ¢aktivizohet
automatikisht pas disa orésh.

Koshat e ngrirjes kané njé piké ndalimi pér
té parandaluar hegjen ose rénien
aksidentale. Né momentin e hegjes nga
ngrirési, térhigeni koshin drejt vetes dhe
kur té arrini né pikén e ndalimit, higeni
koshin duke e ngritur lart pjesén e
pérparme.

Né momentin e vénies né vend, ngrini pak
pjesén e pérparme té koshit pér ta futur
né ngrirés. Pasi té keni arritur pikat e
ndalimit, shtyjini koshat sérish né vend.

5. UDHEZIME DHE KESHILLA TE NEVOJSHME

dridhése nga kompresori. Eshté
normale.

¢ Zgjerimi termik mund té shkaktojé njé
zhurmeé té papritur kércitése. Eshté njé
fenomen i natyrshém dhe jo njé
fenomen fizik i rrezikshém. Eshté
normale.
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5.2 Késhilla pér kursimin e
energjisé

e Mos e hapni shpesh derén e frigoriferit
ose mos e lini até absolutisht t& hapur
mé shumé se ¢'duhet.

Nése temperatura e ambientit Eshté e
larté, Rregullatori i Temperaturés éshté
vendosur né pérzgjedhjen mé té larté
dhe pajisja éshté e mbushur plot,
kompresori mund té punojé pa pushim
duke shkaktuar formimin e ngricés ose
akullit né aparatin e avullimit. Nése kjo
gjé ndodh, rrotulloni Rregullatorin e
Temperaturés drejt njé pérzgjedhjeje
mé té& ulét pér té lejuar shkrirjen
automatike dhe si rrjedhojé kursimin e
konsumit té energjisé.

5.3 Késhilla pér ftohjen e
ushgimeve té freskéta

Pér té arritur njé funksionim mé té miré:

* mos depozitoni ushgime té€ ngrohta apo
léngje gé avullojné né ftohés;

e mbuloni me kapak ose mbéshtillni
ushqimin, vecanérisht nése ka njé eré
té forté;

e vendoseni ushgimin né ményré té tillé
Qg€ ajri té garkullojé lirshém rreth tij.

5.4 Késhilla pér ftohjen

Késhilla t& nevojshme:

Mish (t& gjitha llojet) : mbéshtillini né geska
polietileni dhe vendosini mbi raftin e
xhamit gé ndodhet mbi sirtarin e
perimeve.

Pé&r siguri, ruajini né kété ményré jo mé
shumé se njé ose dy dité.

Ushagime té gatuara, gatesa té ftohta etj.:
kéto duhet t& mbulohen dhe mund té
vendosen né ¢do raft.

Frutat dhe perimet: kéto duhet té
pastrohen miré dhe t€ vendosen né
sirtarin e posagém. Kur bie né kontakt,
I&ngu i limonit mund té ¢ngjyrosé pjesét
plastike té frigoriferit. Si rriedhim,
rekomandohet gé t'i mbani agrumet né
ené té veganta.

Gijalpi dhe djathi: kéto duhet té vendosen
né mbajtéset e posagcme hermetike ose té
mbéshtjella né letér alumini ose geska prej
polietileni, pér té lejuar brenda sa mé pak
ajér té jeté e mundur.

Shishet: kéto duhet té kené njé kapak dhe
duhet té vendosen né mbajtésen e
shisheve te dera.

Bananet, patatet, gepét dhe hudhrat,
nése nuk jané té paketuara, nuk duhet té
mbahet né ftohés.

5.5 Késhilla pér ngrirjen

Pér t'ju ndihmuar té kryeni pjesén mé té
madhe té procesit té ngrirjes, ja tek keni
disa késhilla té& réndésishme:

e sasia maksimale e ushgimit g&¢ mund té
ngrinet né 24 oré. éshté shfaqur né
tabelén e vlerave;

e procesi i ngrirjes zgjat 24 oré. Nuk
duhet shtuar ushgim tjetér pér t'u ngriré
gjaté késaj periudhe;

e ngrini vetém ushgime té cilésisé mé té
larté, té freskéta dhe té pastruara miré;

e pérgatitni ushgimin né racione té vogla
pér té& mundésuar ngrirjen e tij té
shpejté dhe té ploté si dhe pér té béré
té& mundur si rrjedhojé shkrirjen e tij né
sasiné e déshiruar;

* mbéshtilleni ushgimin me letér alumini
ose polietileni dhe sigurohuni gé
paketimi té jeté hermetik;

® mos lejoni ushgimet e freskéta, té
pangrira, té prekin ushgimet gé jané
tashmeé té ngrira, né ményré qgé té
shmangni njé rritje temperature té
kétyre té fundit;

e ushgimet pa dhjamé ruhen mé miré dhe
mé gjaté se ushgimet e yndyrshme;
kripa redukton jetégjatésiné e ruajtjes
sé ushgimit;

e akujt e ujit, nése konsumohen
menjéheré pas nxjerrjes nga dhoméza e
ngrirjes, mund té shkaktojné djegie té
|Ekurés nga ngrirja;

e &shté e késhillueshme té shénoni né
¢do pako ushqgimi té ngriré datén e
ngrirjes, pér té pasur parasysh kohén e
ruajtjes.

5.6 Késhilla pér depozitimin e
ushgimeve té ngrira

Koshat e ngrirésit sigurojné gé té gjeni
lehté dhe shpejt paketén e ushgimit gé
déshironi. Nése ju duhet t& magazinoni
sasi t& médha ushaimi, higni gjithé sirtarét
pérveg koshit t&€ poshtém gé duhet té jeté



né vend pér té siguruar garkullim té miré

té ajrit.

Pér té arritur njé rendiment sa mé t& larté

nga kjo pajisje, duhet:

¢ & siguroheni gé ushqgimet e ngrira gé
keni bleré té jené ruajtur si¢c duhet nga
shitési;

e & siguroheni gé ushqgimet e ngrira té
transportohen nga dygani né ngrirés
brenda njé kohe sa mé té shkurtér;

6. KUJDESI DHE PASTRIMI

6.1 Pastrimi i brendésisé sé
pajisjes

Pérpara sé té pérdorni pajisien pér heré té
parg, pastroni pjesén e saj t& brendshme
dhe gjithé aksesorét e brendshém me ujé
té vakét dhe pak sapun natyral pér té
hequr erén tipike té njé produkti té ri, e
mé pas thajeni térésisht.

AN
/N

Mos pérdorni detergjent apo
pluhura gérryese, pasi kéto mund
té démtojné pjesét e IEmuara.

KUJDES

Shképuteni nga korrenti pajisjen
pérpara se té kryeni ¢gdo veprim
mirémbajtjeje.

Kjo pajisje pérmban hidrokarbure
brenda njésisé ftohése; pér kété
arsye, mirémbaijtja dhe rimbushja
duhet té kryhen vetém nga tekniké
té autorizuar.

)

6.2 Procedura ¢ larjes sé
shpérndarésit té ujit

Pajisja duhet pastruar rregullisht:

e pastroni brendésing dhe aksesorét me
ujé té vakét dhe me pak sapun.

e kontrolloni rregullisht bravat e derés dhe
pastrojini ato pér t'u siguruar gé jané té
pastra dhe nuk kané papastérti.

e shpélajeni dhe thajeni térésisht.

SHQIP 15

e t& mos e hapni shpesh derén e
frigoriferit ose mos e lini até hapur mé
shumé se ¢’duhet;

e pasi e keni shkriré, ushgimi prishet
shpejt dhe nuk mund té ngrihet sérish;

¢ t& mos e tejkaloni periudhén e ruajtjes
1é pércaktuar nga prodhuesi i ushgimit.

Mos térhigni, l1évizni apo démtoni
asnjé tub dhe/ose kabllot brenda
kabinetit.

Mos pérdorni kurré detergjent,
pluhura gérryese, produkte
pastruese me shume eré té miré
ose pastrues me dyllé pér té
pastruar brendésiné e pajisjes,
pasi kéto mund té démtojné
sipérfaget dhe mund té Iéné njé
eré té forté.

Pastroni kondensatorin (skarén e zezé)
dhe kompresorin né pjesén e pasme té
pajisjes, me njé fur¢é. Ky veprim do té
pérmirésojé rendimentin e pajisjes dhe do
té kursejé konsumin e energjisé.

Kujdesuni gé t& mos démtoni
sistemin ftohés.

Shumé pastrues pér sipérfage kuzhine
pérmbajné kimikate gé mund té sulmojné/
démtojné Iéndén plastike t& pérdorur né
kété pajisje. Pér kété arsye, késhillohet gé
veshja e jashtme e késaj pajisjeje t&
pastrohet vetém me ujé té ngrohté me
pak Iéng larés.

Pas pastrimit, rilidheni pajisjen me
ushgimin kryesor.

6.3 Zévendésimi i filtrit t&
karbonit pér ajrin

Pér té arritur funksionim optimal, filtri i
karbonit pér ajrin duhet té ndérrohet njé
heré né gjashté muaj.

Filtra té rinj aktivé té ajrit mund té blihen
prané shitésit tuaj lokal.

Referojuni "Instalimi i filtrit " pér udhézime
pér filtrin e karbonit pér ajrin.
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6.4 Shkrirja e frigoriferit 6.5 Shkrirja e ngrirésit

Bryma eliminohet automatikisht nga Gijithashtu, dhoméza e ngrirjes né kété
avulluesi i dhomézeés sé frigoriferit sa heré model éshté e llojit "pa ngricé". Kjo do té
qgé kompresori i motorit ndalon, gjaté thoté se gjaté procesit t&€ punés nuk
pérdorimit normal. Uji i shkrirjes krijohet ngricé, as né muret e brendshém
shkarkohet népérmijet njé vrime kullimi as mbi ushgime.

brenda njé mbajtéseje t& posagme gé Moskrijimi i ngricés vijen si rezultat i
ndodhet né pjesén e pasme té pajisjes, garkullimit t& vazhdueshém té ajrit té

mbi kompresorin e motorit, ku dhe ftohté brenda dnomézés, gé vihet né
avullon. puné nga njé ventilator automatik.

Eshté e réndésishme té pastroni
periodikisht vrimén e shkarkimit té ujit t&
shkriries gé ndodhet né mes té€ kanalit té&
dhomézés sé ftohjes, pér té€ parandaluar
Q€ uji té rrjedhé e té pikojé mbi ushgimin
brenda.

Pérdorni pastruesin e posagém gé ju
éshté dhéng, té cilin do ta gjeni té futur né
vrimén e kullimit.

7. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

& KUJDES & Gjaté pérdorimit normal dégjohen
Pérpara se té kryeni veprime pér disa tinguj (nga kompresori,
mirémbajtjen e pajisjes, higeni até garkullimi i IEndés ftohése).
nga priza.

Vetém elektricistét e kualifikuar
ose personat kompetenté duhet
té merren me problemet ose
defektet gé nuk pérshkruhen né

kété manual.
Problemi Shkaku i mundshém Zgjidhja
Pajisja bén zhurmé. Pajisja nuk &shté Kontrolloni nése pajisja
mbéshtetur miré né géndron pa levizur (té katér
dysheme. kémbét e saj duhet té kené

prekur tokén).
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Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Kompresori punon
pa ndérprerije.

Rregulluesi i temperaturés
mund té jeté né pozicion
té gabuar.

Vendosni njé temperaturé
meé té larté.

Dera nuk éshté mbyllur
miré.

Shihni kapitullin "Mbyllja e
derés".

Dera éshté hapur shumé
shpesh.

Mos e mbani derén hapur
mé shumé se ¢'nevojitet.

Temperatura e produkteve
&shté tepér e larté.

Léreni temperaturén e
produkteve té bjeré né
temperaturén e ambientit,
pérpara se ta lini né ruajtje.

Temperatura e dhomés
éshté tepér e larté.

Ulni temperaturén e
mijedisit.

Funksioni i ngrirjes sé
shpejté éshté i ndezur.

Referojuni "Funksioni i
ngrirjes sé shpejté"

Né pllakézén e
pasme té ftohésit
rriedh ujé.

Gjaté procesit automatik
té shkrirjes, bryma shkrin
né pllakézén e pasme.

Kjo &shté normale.

Brenda né frigorifer
rrijedh ujé.

Vrima e daljes sé uijit éshté
bllokuar.

Pastroni vrimén e daljes s&
uijit.

Produktet e pengojné uijin
té rrjedhé né kolektorin e
ujit.

Sigurohuni gé produktet té
mos prekin pllakézén e
pasme.

Uji rrjedh né
dysheme.

Uji i shkriré gé del jashté
nuk shkon né tabakané
avulluese gé ndodhet mbi
kompresor.

Bashkoni tubin e daljes sé
ujit t& shkriré me tabakané
avulluese.

Ka shumé brymé
dhe akull.

Produktet nuk jané
mbéshtjellé si¢ duhet.

Mbéshtillini ushgimet mé
miré.

Dera nuk éshté mbyllur
miré.

Shihni kapitullin "Mbyllja e
derés".

Rregulluesi i temperaturés
mund té jeté né pozicion
té gabuar.

Vendosni njé temperaturé
mé té larté.

Temperatura né
pajisje éshté shumé
e larté.

Dera nuk éshté mbyllur
mire.

Shihni kapitullin "Mbyllja e
derés".

Temperatura e produkteve
éshté tepér e larté.

Léreni temperaturén e
produkteve té bjeré né
temperaturén e ambientit,
pérpara se ta lini né ruajtje.

Jané futur shumé
produkte njgkohésisht né
pajisje.

Futni mé pak produkte
njékohésisht né pajisje.
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Problemi Shkaku i mundshém Zgjidhja

Temperatura né Né pajisje nuk garkullon Sigurohuni gé né pajisje t&
frigorifer éshté tepér ajér i ftohté. garkullojé ajér i ftohté.

e larté.

Temperatura né Produktet jané tepér afér ~ Vendosini produktet né
ngrirés éshté tepér e me njéra-tjetrén. meényré teé tillé gé ajri i ftohté
larté. té mund té garkulloj.
Pajisja nuk punon. Pajisja &shté e fikur. Ndizni pajisjen.

Spina nuk éshté futur miré  Futeni spinén miré né prizé.
né prizé.

Pajisja nuk furnizohet me  Lidhni njé pajisje tjetér

korrent. N& prizén elektrike elektrike né prizé.

nuk kalon tension. Kontaktoni njé elektricist t&
kualifikuar.

Llamba nuk punon. Llamba &shté né gjendje Mbylini dhe hapni derén.
gatishmérie.

"dEMo" afishohet né Pajisja éshté né funksionin  Mbani shtypur pér aférsisht

ekran. e demonstrimit. 10 sekonda butonin Mode
derisa t€ dégjohet njé tingull
i gjaté akustik dhe ekrani té
fiket pér njé kohé té
shkurtér: pajisja fillon té
PUNOoj€ Né ményré té

rregullt.
Zilja tingéllon. . Dera nuk éshté mbyllur Referojuni kapitullit "Alarmi i
miré. derés sé hapur".
Né vendin e Ka ndodhur njé defekt né  Telefononi pérfagésuesin
afishimit té matjen e temperaturés. tuaj t& shérbimit (sistemi i
temperaturés ftohjes do té vazhdojé t'i
tregohet njé kuadrat mbajé produktet ushgimore
lart ose poshté. té ftohta, por nuk mund té
béhet rregullimi i
temperaturés).
Nése késhillat nuk sjellin rezultate, kontaktoni shérbimin mé té afért t& markés sé
pajisjes.
7.1 Zévendésimi i llambushkés 2. Nése éshté e nevojshme, rregulloni

derén. Shihni paragrafin "Instalimi".
Pajisja ka njé drité t& brendshme LED me 3. Nése éshté e nevojshme

jetégjatési te m.a.dhe' e . z&vendésoni guarnicionet defektoze
Vetém punonjésit e shérbimit lejohen gé t& derés. Lidhuni me Qendrén e
ta z&vendésojné dritén. Kontaktoni Shérbimit.

gendrén tuaj té shérbimit .

7.2 Mbyllja e derés

1. Pastroni guarnicionin e derés.



8. INSTALIMI

PARALAJMERIM

Lexoni me kujdes kapitullin "Té
dhéna pér siguriné" pér siguriné
tuaj si dhe pér njé pérdorim té
sakté té pajisjes, pérpara se té
instaloni até.

AN

8.1 Pozicionimi

Instalojeni kété pajisje né njé vend ku
temperatura e ambientit pérputhet me
klasén e klimés gé tregohet né tabelén e
vlerave né pajisje:

Klasa Temperatura e ambientit
e

klimés

SN +10°C deri + 32°C

N +16°C deri + 32°C

ST +16°C deri + 38°C

T +16°C deri + 43°C

8.2 Vendosja

Pajisja duhet t&€ montohet larg burimeve té
nxehtésisé, té tilla si radiatoré, bojleré,
drita e drejtpérdrejté e diellit etj.
Sigurohuni gé ajri t& garkullojé lirisht
pérreth pjesés sé pasme té pajisjes. Pér
té siguruar performancé optimale, nése
pajisja vendoset poshté njé njésie té€ varur
né mur, largésia minimale midis pjesés sé
sipérme té pajisjes dhe njésisé né mur
duhet té€ jeté t€ paktén 100 mm.
Sidoqgofté, né rrethana ideale, pajisja nuk
duhet t& vendoset poshté njésive té
varura né mur. Nivelimi i sakté sigurohet
pérmes njé ose mé shumé kémbézave té
rregullueshme né bazén e pajisjes.

SHQIP 19

100 mm
min

20 mm

34__

PARALAJMERIM

Pajisja duhet t& shképutet lirisht
nga burimi i energjisé; si rrjedhojé,
spina duhet té jeté lehtésisht e
arritshme pas montimit.

AN

8.3 Distancatorét e pasmé

Dy distancatorét mund t'i gjeni brenda
cantés sé dokumenteve.

Ndigni kéto hapa pér té& montuar
distancatorét:

1. Lironi vidén.
2. Vendosni distancatorin poshté vidés.

3. Rrotullojeni distancatorin né
pozicionin e duhur.

4. Shtréngojini vidat sérish.

8.4 Nivelimi

Gjaté vendosjes sé pajisjes, sigurohuni gé
té géndrojé e niveluar. Kjo mund té arrihet
népérmjet dy kémbézave té
rregullueshme né pjesén e poshtme
pérballé.
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8.5 Instalimi i filtrit TasteGuard

Filtri TasteGuard éshté filtér karboni aktiv i

cili thith aromat e k&gija dhe mundéson

ruajtien e shijes dhe aromés mé té miré

pér té gjitha ushaimet, pa rrezikuar

ndotjen nga shkémbimi i aromave.

Kur dérgohet, filtri i karbonit gjendet

brenda njé geseje plastike, né ményré gé

té ruhet jetégjatésia dhe karakteristikat e

tij. Filtri duhet t€ vendoset pas fletézés,

pérpara se t€ ndizet pajisja.

1. Hapni kapakun e fletézés.

2. Higni filtrin nga gesja plastike.

3. Fusni filtrin né vendin gé gjendet né
pjesén e pasme té kapakut té
fletézés.

4. Mbylleni kapakun e fletézés.

o|lo
~TlLe

& Filtri duhet té trajtohet me kujdes,
né ményré gé copézat t€ mos
shképuten nga sipérfagja. Filtri
duhet té ndérrohet njé heré né
gjashté muaj.

8.6 Lidhja elektrike

Pérpara se ta futni pajisjen né prizé,
sigurohuni gé voltazhi dhe frekuenca gé
tregohet né tabelén e vierave pérputhet
me té dhénat e rrymés sé shtépisé tuaj.
Pajisja duhet tokézuar. Spina e
kabllitkabllos tsé& ushqimit €shté e pajisur

me njé kontakt, pikérisht pér kété géllim.
Nése spina e ushgimit t& shtépisé nuk
éshté e tokézuar, lidheni pajisjen né njé
prizé€ té vecuar té tokézuar né pérputhje
me rregullat né fuqi, duke u késhilluar me
njé elektrigistelektricist.

Prodhuesi refuzon té& marré pérsipér gjithé
pérgjegjésiné nése nuk ndigen masat
paraprake t& mésipérme.

Kjo pajisja éshté né pérputhje me E.E.C. -
Direktivat

8.7 Ndryshimi i krahut t€ hapjes
Sé derés

& PARALAJMERIM
Pérpara se té kryeni ¢do lloj
veprimi, higni spinén nga priza.

& PARALAJMERIM
Sigurohuni gé pajisja t&€ mos jeté
né rryme.

& Ju sugjerojmé gé veprimet e
méposhtme t'i kryeni sé bashku
me njé person tjetér, i cili do t'i
mbajé té€ palévizshme dyert e
pajisjes gjaté procesit.

¢ Higni mbulojén e menteshés me njé
kagavidé (4).

e Hapni derén dhe higni mbulojén me
kapak né fund té derés (1).

¢ Higni mbulojat e pérparme té sipérme
né té dyja anét. (2,6).

¢ Higni nga priza konektorin e kabllos s&
ekranit (3).
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e Zhvidhosni menteshat dhe higni derén

e Zhvidhosni menteshén e mesit (B).
Higni distancatorin plastik (A)

e Higni distancatorin (F) dhe zhvendoseni

né anén tjetér té aksit t& menteshés (E).

e Cmontoni dyert.

e Higni kunjin e majté mbulues té
menteshés sé mesit (C, D) dhe
zhvendoseni né anén tjetér.

e Futeni kunjin e menteshés sé mesit (E)

né vrimén e majté té derés sé poshtme.

Higni mbulojén me ndihmén e njé vegle
(A) zhvidhosni aksin e poshtém té
menteshés (B) dhe vendoseni até né anén
e kundért. Rivendosni mbulojén (A) né ané
té kundért.

Rivendoseni derén e poshtme né kunjin e
menteshés (B).

Higni 2 mbulojat plastike dhe vendoseni
até né anén e kundért.

Futeni kunjin e menteshés sé mesit né
vrimén e majté té derés sé poshtme.
Futeni derén e poshtme né kunjin e
menteshés sé poshtme (B).

e Nxirreni kabllon nga fundi i derés dhe
vendoseni né menteshén e sipérme.

e \/idhosni sérish menteshén (7).
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e Zhvidhosni dorezat (B) dhe vendosini né
anén e kundért. Vendosni dorezén e
sipérme né derén e poshtme dhe
dorezén e poshtme né derén e sipérme

e Rivendosni tapat e kapakut (C) né ané

e VVendosni né vend mbulojat e pérparme
té sipérme né té dyja anét (5,9).

e Vendosni kabllon e ekranit, gé
aktualisht éshté e shképutur, né

€ kundért.
-~ o |
C< : i B
~el il L
| —CGaw
> el o r\A
c/ | N =ax /
el 1o Cex
1 6 g
| 1%
e |idhni kabllon me prizén né panelin e | Tﬁé a/
pérparmé. (8) ! *
! B

Béni njé kontroll pérfundimtar pér t'u

mbajtésen e kabllos né kapakun e S|gt'1.ru?r qe.. o .

fundit t& derés, pastaj vendosni * Té gjitha vidat jané shtrénguar.
mbulojén me kapak né fundin e derés e Guarnicioni magnetik ngjitet né kasén e
(10) pajisjes.

* Dera hapet dhe mbyllet miré.

& PARALAJMERIM

Nése nuk déshironi t'i kryeni veté
veprimet mé sipér, kontaktoni me
gendrén mé té afért t& shérbimit
pas shitjes. Specialisti i gendrés
sé shérbimit pas shitjes do té
kryejé ndryshimin e drejtimit té
hapjes sé derés, me shpenzimet
tuaja.

& PARALAJMERIM
Pas ndryshimit t& drejtimit té
hapjes sé dyerve kontrolloni gé té
gjitha vidhat té jené shtrénguar
miré dhe gé guarnicioni magnetik
té ngjitet né kasén e pajisjes.
Nése temperatura e ambientit
éshté e ftohté (p.sh. né dimér),
guarnicioni mund té mos
vendoset miré né pajisje. Né kété
rast, prisni gé guarnicioni t&
. B . pérshtatet natyrshém. Shtrijeni
* Hiqini kapakét (A). Higni tapat e pajisien me anén e pasme poshté.
kapakut (C).




9. TE DHENA TEKNIKE
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Dimensionet e folesé

Lartésia 1859 mm

Gijerésia 595 mm

Thellésia 658 mm
Koha e rrities 18 oré
Tensioni 230 - 240V
Frekuenca 50 Hz

Té dhénat teknike ndodhen né tabelén e
vlerave gé gjendet né ané t& majté brenda
pajisjes dhe né etiketén e energjisé.

10. PROBLEME QE LIDHEN ME MJEDISIN

Ricikloni materialet me simbolin {:‘_) .

Vendoseni ambalazhin te kontenierét e
riciklimit nése ka.

Ndihmoni né mbrojtien e mjedisit dhe
shéndetit t& njerézve dhe né riciklimin e
mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe

elektronike. Mos hidhni pajisjet e shénuara
me simbolin e mbeturings shtépiake.
Ktheni produktin né pikén lokale t&
riciklimit ose kontaktoni me zyrén
komunale.
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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouZivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledku.

Vita Vés Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.RegisterElectrolux.com

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.



1. A\

BEZPECNOSTNI POKYNY

V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu
spotfebice si pred jeho instalaci a prvnim pouzi-
tim pozorné Prectéte navod k pouziti véetné rad
a upozornéni. K ochrané pred nezadoucimi omy-
ly a nehodami je dlilezité, aby se véechny osoby,
které budou pouzivat tento spotfebic, seznamily
s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Ty-
to pokyny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotfebice i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné
misto nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak
vSichni uZivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebice mohli fadné informovat o jeho pouZi-
vani a bezpecnosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a majetek, a
uvédomte si, Ze vyrobce neruci za Urazy a po-
Skozeni zplsobené jejich nedodrzenim.

1.1 Bezpecnost déti a
hendikepovanych osob

+ Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (vCet-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud je ne-
sleduji osoby odpovédné za jejich bezpec-
nost, nebo jim nedavaji prislusné pokyny k
pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotiebicem nehraly.

+ V3echny obaly uschovejte z dosahu déti. Hro-
zi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahnéte
zastréku ze zasuvky, odfiznéte napjeci kabel
(co nejblize u spotiebice) a odstrarite dvefe,
aby nedoslo k Urazu déti elektrickym pro-
udem, nebo se déti nemohly zavfit uvnitf.

+ Jestlize je tento spotiebi€ vybaven magnetic-
kym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi€ s pruzinovym zdmkem (zapadkou)
na dvefich nebo viku, nezapomerite pred likvi-
daci pruzinovy zamek znehodnotit. Déti se
pak nemohou ve spotiebii zavfit jako ve
smrtelné nebezpecné pasti.

1.2 VSeobecné bezpecnostni
informace

& UPOZORNENI

AN
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UdrZuijte volné priichodné vétraci otvory na po-
vrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotiebic je urCen k uchovavani potra-
vin nebo napojli v bézné domacnosti a podob-
nému pouziti jako napf.:

- kuchynky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich
prostredich;

- farméiské domy a pro zakazniky hoteld,
motell a jinych ubytovacich zafizeni;

- penziony a ubytovny;

- catering a podobna neobchodni vyuZiti.

+ K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostredky.

+ V prostoru chladicich spotebii nepouZivejte
jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobniky
zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

* Neposkozujte chladici okruh.

+ Chladivo isobutan (R600a), které je obsazeno
v chladicim okruhu spotfebice, je pfirodni ze-
mni plyn, ktery je dobfe snasen zivotnim
prostredim, ale je za urCitych podminek hofla-
vy.

Béhem piepravy a instalace spotfebice dbejte
na to, aby nedoslo k poSkozeni zadné &asti
chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poSkozeni chladiciho okruhu:

- odstrante z blizkosti spotfebiCe otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

- dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

+ Zména technickych parametr(i nebo jakakoli
jina Uprava spotfebice je nebezpecna. Jake-
koli poskozeni kabelu mUze zplsobit zkrat,
pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

UPOZORNEN(

Jakoukoliv elektrickou soucast (napaje-

ci kabel, zastréku, kompresor) smi z du-
vodu mozného rizika vyméfovat pouze

autorizovany zastupce nebo kvalifikova-
ny pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlacena
nebo poskozena zadni stranou spotiebi-
Ce. Stlacena nebo poskozena zastréka
se mUZe prehfat a zplsobit pozar.
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3. Ovéfte si, zda je zastrcka spotiebite
dobfe pFistupna.

4. Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, neza-
sunujte do ni zastréku. Hrozi nebezpedi
Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

6.  Spotfebi¢ se bez krytu Zarovky vnitfniho
osvétleni (je-li soucasti vybaveni) nesmi
provozovat.

+ Tento spotrebic je tézky. Pfi premistovani
spotiebice budte proto opatrni.

+ Nevytahujte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-
ce, protoZe byste si mohli zplsobit odfeniny
nebo omrzliny.

+ Spotfebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slunecnimu zafeni.

+ V tomto spotfebici se pouzivaji specialni Za-
rovky (jsou-li soucasti vybavy) urené pouze
pro pouziti v domacich spotiebicich. Tyto za-
rovky nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti.

1.3 Denni pouZivani

+ Ve spotfebici nestavte horké nadoby na pla-
stové Casti spotfebice.

+ Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekutiny,
protoze by mohly vybuchnout.

+ Potraviny neukladejte piimo na vétraci otvory
v zadni sténé. (Pokud je spotiebi¢ beznamra-
Zovy)

* Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznuti
znovu zmrazovat.

+ Zakoupené zmrazené potraviny skladujte pod-
le pokynd daného vyrobce.

+ Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se uchova-
ni potravin je nutné pfisné dodrzovat. Ridte se
piisluSnymi pokyny.

+ Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s vy-
sokym obsahem kysli¢niku uhlicitého nebo
napoje s bublinkami, protoZe vytvareji tiak na
nadobu, a mohou dokonce vybuchnout a po-
Skodit spotebiC.

+ Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mraznic-
ky, hrozi nebezpeci popaleni.

1.4 Cisténi a Udrzba

+ Pred Cisténim nebo Udrzbou vZdy spotiebi¢
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze sité.

* Necistéte spotrebiC kovovymi pfedméty.

+ K odstranéni namrazy nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

+ Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy otvor
na rozmrazenou vodu. Je-li zaneseny, uvolné-
te ho. Jestlize je otvor ucpany, rozlije se voda
na dno chladnicky.

1.5 Instalace

& U elektrického pfipojeni se peclivé fidte
pokyny uvedenymi v piisludnych od-
staveich.

+ Vybalte spotfebiC a zkontrolujte, zda neni po-
Skozeny. Je-li spotiebi¢ poskozeny, nezapo-
jujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni okamzité
nahlaste prodejci, u kterého jste spotfebi¢
koupili. V tomto pfipadé si uschovejte obal.

+ Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebice pockali nejméné Ctyfi hodiny, aby
olej mohl natéct zpét do kompresoru.

+ Okolo spotfebite musi byt dostatecna cirkula-
ce vzduchu, jinak by se pehfival. K dosazeni
dostateCného vétrani se fidte pokyny k insta-
laci.

+ Pokud je to mozné, mél by spotfebiC stat za-
dni stranou ke sténé, aby byly jeho horké ¢asti
nepfistupné (kompresor, kondenzator), a ne-
mohli jste o né zachytit nebo se spalit.

+ Spotiebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radia-
tor(i nebo sporaku.

+ Zkontrolujte, zda je zastréka po instalaci
spotiebice pfistupna.

+ Pripojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud je
k dispozici vodovodni pfipojka).

1.6 Servis

+ Jakékoliv elektrikafské prace, nutné pro zapo-
jeni tohoto spotiebice, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaF nebo osoba s pfislus-
nym opravnénim.

+ Pokud je spotiebiC nutné opravit, obratte se
na autorizované servisni stfedisko, které smi
pouzit vyhradné originalni nahradni dily.

1.7 Ochrana zivotniho prostredi

@ Tento pristroj neobsahuije plyny, které
mohou poskodit ozénovou vrstvu, ani v

chladicim okruhu, ani v izolaénich mate-
rialech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né
s domacim odpadem a smetim. Izolaéni
péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebi¢
je nutné zlikvidovat podle pfisluSnych
predpist, které ziskate na obecnim
UFadé. Zabrante poSkozeni chladici jed-
notky, hlavné vzadu v blizkosti vyméni-
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ku tepla. Materialy pouzité u tohoto
spotfebice oznagené symbolem
jsou recyklovatelné.

2. POPIS SPOTREBICE

(0 101

Zasuvka CrispFresh B} Policka na méslo
Zasuvka FreshZone Police ve dvefich
Sklenéné police Polovicni police
Dynamické chlazeni vzduchem Police na lahve
Regulace vihkosti Mrazici kose
I Stojan na lahve Typovy Stitek

Ovladaci panel
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3. OVLADACI PANEL
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Displej
Regulator teploty
Tlagitko ,plus”
Regulator teploty
Tlagitko ,minus®
Tlagitko Mode
Tlacitko DrinksChill a tlacitko ON/OFF
B Tatitko mraziciho oddilu
Tlacitko chladiciho oddilu
Pfednastaveny zvuk tlaitek Ize zesilit soucas-

nym stisknutim tlagitka Mode a tlagitka ,minus”
na nékolik sekund. Zménu je mozné vratit.

3.1 Displej
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A) Predvadéci funkce

B) Ukazatel teploty chladnicky

C) Funkce Dovolena

D) Funkce Eco Mode pro chladni¢ku
E) Funkce Extra vihkost

F) Funkce Nakup

G) Funkce Drinks Chill

H) Cas

I)  Ukazatel teploty mraznicky

J)  Funkce Fast Freeze

K) Funkce Eco Mode pro mraznicku
L) Ukazatel vystrahy

M) Funkce détské pojistky

N) Rezim vypnuté chladniCky

@ Po volbé chladiciho ¢i mraziciho oddilu

se spusti animace ===~
Po volbé teploty animace nékolik malo
minut blika.

3.2 Zapnuti spotfebice

Spotebi¢ se zapina nasledujicim postupem:
1. Sitovou zastrtku zasunte do zasuvky.

2. Pokud je displej vypnuty, stisknéte tlaCitko
ON/OFF .

3. Po nékolika sekundach by se mohla spustit
zvukova vystraha.
Vlypnuti zvukové vystrahy viz ¢ast ,Vystraha
vysokeé teploty"”.

4. Ukazatele teploty ukazuji nastavenou vy-
chozi teplotu.

Chcete-li zvolit jinou teplotu, prostuduijte si oddil

,Regulace teploty*.

3.3 Vypnuti spotfebice

Spotfebi se vypina nasledujicim postupem:

1. Stisknéte vypinac spotfebice ON/OFF a
drzte jej po dobu tfi sekund.

2. Displej se vypne.

3. Spotfebi¢ odpojite od elektrické sité vytah-
nutim zastrcky ze sitové zasuvky.

3.4 Vypnuti chladnicky

Chladnicku vypnete nasledovné:

1. Na nékolik sekund stisknéte tlacitko chladi-
ciho oddilu.

2. Zobrazi se ukazatel OFF pro chladnicku.

3.5 Zapnuti chladnicky

Chladnicku zapnete nasledovné:
1. Stisknéte tlacitko chladiciho oddilu.

Ukazatel OFF pro chladni¢ku se prestane
zobrazovat.
Chcete-li zvolit jinou teplotu, prostuduijte si oddil
,Regulace teploty".



3.6 Regulace teploty

Zvolte chladici ¢i mrazici oddil.
Pomoci tlaitka teploty nastavte teplotu.
Nastavena vychozi teplota:

+ +4 °C v chladnitce

+ -18 °C v mraznitce
Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou teplotu.
Nastavené teploty bude dosazeno do 24 hodin.

& Nastavené teploty z(istanou uloZeny i
pfi vypadku proudu.

3.7 ReZim EcoMode pro chladici a
mrazici oddil

Optimalnich podminek pro uskladnéni potravin
dosahnete zvolenim rezimu EcoMode.
Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Zvolte chladici ¢i mrazici oddil.

2. Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud
se nezobrazi pfislusna ikona.
Ukazatel teploty zobrazuje nastavenou te-
plotu:
- pro chladnicku: +4 °C
- pro mrazniéku: -18 °C

3. Zobrazi se ukazatel EcoMode.

Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Zvolte chladici ¢i mrazici oddil.

2. Stisknutim tlacitka Mode zvolte jinou funkci
nebo tlagitko Mode nékolikrat stisknéte, do-
kud se neprestanou zobrazovat zadné spe-
cialni ikony.

3. Ukazatel EcoMode se prestane zobrazovat.

Tato funkce se vypne zvolenim jiné na-
stavené teploty.

3.8 Rezim détskeé pojistky

Pokud chcete zablokovat ovladani pomoci tlaci-
tek, zvolte rezim ChildLock mode.
Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Na nékolik sekund stisknéte tlacitko chladi-
ciho a mraziciho oddilu.

2. Zobrazi se ukazatel ChildLock mode.

Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Na nékolik sekund stisknéte tlacitko chladi-
ciho a mraziciho oddilu.

2. Ukazatel ChildLock mode se pFestane zo-
brazovat.
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3.9 Rezim Dovolena

Tato funkce umoZriuje ponechat prazdnou chlad-
ni¢ku zavienou po dobu dlouhé dovolené, aniz
by doslo ke vzniku nepfijemnych pachu.

Chladici oddil musi byt pfi zapnuti rezZi-
mu Dovolena prazdny.

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud
se nezobrazi pfislusna ikona.

Ukazatel teploty chladnicky zobrazi nasta-
venou teplotu.
Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Stisknutim tlacitka Mode zvolte jinou funkci
nebo tlacitko Mode nékolikrat stisknéte, do-
kud se nepfestanou zobrazovat zadné spe-
cialni ikony.

Tato funkce se vypne pfi nastaveni jiné
teploty chladnicky.

3.10 Rezim DrinksChill

Pomoci rezimu DrinksChill nastavite, aby ve sta-
noveny moment zaznéla zvukova vystraha
(napfiklad, kdyZ na ur¢itou dobu potfebujete ne-
chat vychladnout pfipravovanou smés nebo kdyz
potfebujete pfipomenout, Ze mate v mraznicce
uloZené lahve k rychlému zchlazeni).

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1

Stisknéte tlacitko DrinkChill .
Objevi se ukazatel DrinksChill.

Casovaé zobrazi nastavenou hodnotu (30
minut)

§8i teploty upravte nastavenou hodnotu ¢a-
sovace v rozsahu od 1 do 90 minut.

3. Casovag zaéne blikat (min).

Na konci odpocnavanl Casu zablika ukazatel

DrinksChill a rozezni se zvukova signalizace:

1. Viyndejte vSechny napoje z mraznicky.

2. Stisknutim tlacitka DrinkChill vypnete zvu-
kovou signalizaci a funkci vypnete.

Funkci je mozné kdykoli béhem odpocitavani vy-

pnout:

1. Stisknéte tlacitko DrinkChill.

2. Ukazatel DrinksChill se prestane zobrazo-
vat.

Nastavenou dobu Ize kdykoliv béhem odpoctu

zménit soucasnym stisknutim tlacitek nizsi a vy-

$Si teploty.
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3.11 ShoppingMode

Potfebujete-li napfiklad po nakupu uloZit velké
mnozstvi teplych potravin, doporuéujeme za-
pnout rezim ShoppingMode, aby se potraviny ry-
chleji zchladily a nezahfaly ostatni potraviny jiz
uloZené v chladnicce.

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Opakované stisknéte tlaéitko Mode, dokud
se nezobrazi pfislusna ikona.

Rezim ShoppingMode se automaticky vypne asi

za Sest hodin.

Tuto funkci vypnete pred jejim automatickym vy-

pnutim nasledovné:

1. Stisknutim tlagitka Mode zvolte jinou funkci
nebo tlagitko Mode nékolikrat stisknéte, do-
kud se nepfestanou zobrazovat zadné spe-
cialni ikony.

Tato funkce se vypne pfi nastaveni jiné
teploty chladnicky.

3.12 Rezim FastFreeze

Tuto funkci zapnete nasledovné:
1. Zvolte mrazici oddil.

2. Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud
se nezobrazi pfislusna ikona.

Funkce se automaticky vypne za 52 hodin.

Tuto funkci vypnete pred jejim automatickym vy-

pnutim nasledovné:

Stisknutim tlacitka Mode zvolte jinou funkci nebo

tlacitko Mode nékolikrat stisknéte, dokud se

nepiestanou zobrazovat Zadné specialni ikony.

Tato funkce se vypne pifi nastaveni jiné
teploty mraznicky.

3.13 Rezim Extra vihkost

Pokud potfebujete zvysit vihkost v chladnicce,
doporucujeme zapnout funkci Extra vihkost.

4. DENNI POUZIVANI

4.1 Uskladnéni zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotrebit pfed vio-
Zenim potravin bézet nejméné dvé hodiny.
Zasuvky na zmrazovani potravin zajistuji rychly
a snadny pfistup k baleni potravin, které potfebu-
jete. Jestlize chcete vlozit velké mnozstvi potra-
vin, vyjméte ze spotiebice vSechny zasuvky
kromé spodni, ktera musi byt na svém misté,

Tuto funkci zapnete nasledovné:

Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud se
nezobrazi pfislu$na ikona.

Tuto funkci vypnete nasledovné:

Stisknutim tlagitka Mode zvolte jinou funkci nebo
tlaCitko Mode nékolikrat stisknéte, dokud se
nepfestanou zobrazovat zadné specialni ikony.

3.14 Vystraha vysoké teploty

Zvy3eni teploty v mraznicce (napfiklad z dGvodu

vypadku proudu) signalizuje:

+ blikajicimi ukazateli vystrahy a teploty mra-
znicky

+ zvukovym signalem.

Resetovani vystrahy:

1. Stisknéte libovolné tlacitko.
2. Zvukovy signal se vypne.

3. Kontrolka teploty mraznicky na nékolik se-
kund zobrazi nejvy$Si dosazenou teplotu.
Poté opét zobrazuje nastavenou teplotu.

4,  Ukazatel vystrahy bude stale blikat, dokud
nedojde k obnoveni normalnich provoznich
podminek.

Pokud podminky vystrahy pominou, ukazatel vy-

strahy se piestane zobrazovat.

3.15 Vystraha otevienych dvefi

Zvukova vystraha se spusti, jsou-li dvefe
spotfebice oteviené nékolik minut. Vystraha
otevienych dvefi je signalizovana:

+ blikajicim ukazatelem vystrahy

+ zvukovou signalizaci

Po obnoveni norméalnich podminek (zaviené
dvefe) se vystraha vypne.

Béhem faze vystrahy je mozné zvukovou signali-
zaci vypnout stisknutim jakéhokoliv tlacitka.

aby byla zajisténa fadna cirkulace vzduchu. Na
vSech policich Ize uloZit potraviny, které preéni-
vaji do vzdalenosti 15 mm ode dvefi.



V pfipadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z divodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval delSi dobu,
nez je uvedeno v tabulce technickych
(daju, je nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo ihned tepelné
upravit a (po ochlazeni) opét zmrazit.

4.2 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouZitim rozmrazit v chladni€ce ne-
bo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik mate
casu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmraze-
né, pfimo z mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
tomto pfipadé delsi.

4.3 Zmrazovani Cerstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani Cerstvych
potravin a pro dlouhodobé ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Eerstvé potraviny, zapnéte
funkei rychlého zmrazeni minimainé 24 hodiny
pied vlozenim zmrazovanych potravin do mrazi-
ciho oddilu.

Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit, ulozte
do spodniho oddilu.

Maximalni mnozstvi erstvych potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typo-
vém §titku uvnitf chladnicky.

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu nevkla-
dejte do spotfebice zadné dalsi potraviny ke
zmrazeni.

Po 24 hodinach, kdyz je zmrazovani potravin do-
konceno, vypnéte funkci Rychlé zmrazeni (viz
LFunkce rychlé zmrazeni®).

4.4 Ukazatel teploty

Abychom vam pomohli spravné ovladat vas
spotfebi¢, vybavili jsme vasi chladni¢ku ukazate-
lem teploty.

Symbol na strané oznacuje nejchladnéjsi oblast
v chladnicce.

Nejchladné;Si oblast saha od sklenéné police za-
suvky na ovoce a zeleninu k symbolu nebo polici
umisténé ve stejné vysce jako dany symbol.
Spravného uchovavani potravin docilite, kdyz
ukazatel teploty zobrazuje hlaseni ,OK".
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Pokud se nezobrazuje hla$eni ,OK", nastavte re-
gulator teploty na chladnéj$i nastaveni a vyckejte
12 hodin, nez ukazatel teploty opét zkontrolujete.
Po vloZeni Eerstvych potravin do spotfebite nebo
po opakovaném otevfeni dvefi na delSi dobu je
normalni, kdyZ se pfestane zobrazovat hlaseni
,OK"

4.5 Premistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do kterych
se podle prani zasunuji police.

N :

4.6 Police na lahve

Lahve polozte (hrdly dopfedu) do police umisté-
né v chladnicce.

AN

Pokud je police umisténa vodorovné, polozte na
ni pouze zaviené lahve.

Tuto polici na lahve mdZete vpfedu nadzdvih-
nout, abyste do ni mohli také ulozit jiz oteviené
lahve. Vytahnéte polici tak, abyste ji mohli natogit
nahoru a polozit na vys3i droven.
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4.7 Chlazeni vzduchem

Technologie Multiflow umoziuje rychlé zchlazeni
potravin a udrzeni rovnoméméjsi teploty uvnitf
oddilu.

Tento systém umoznuje rychlé zchlazeni potra-
vin a udrzeni rovnomérngjsi teploty uvnitf oddilu.
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4.8 Uhlikovy vzduchovy filtr

Tento spotfebic je vybaveny uhlikovym filtrem za
klapkou na zadni sténé jednotky rozvodu vzdu-
chu.

Filtr Cisti vzduch odstrafiovanim neZadoucich pa-
chd v chladicim oddilu a tim dale zlepSuje kvalitu
skladovani potravin.
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4.9 Umisténi dvefnich polic

Dvefni police miiZete umistit do rGzné vysky a
vkladat tak do nich rizné velka baleni potravin.
Tato nastaveni provedete nasledovné:

Pomalu posunuijte polici ve sméru Sipek, az se
uvolni, a pak ji zasunte do zvolené polohy.

Velka spodni dvefni police musi zlstat
na svém misté, aby byla zaji$téna Fad-
na cirkulace vzduchu.

4.10 Regulace vihkosti

PFi ukladani zeleniny a ovoce do chladnicky je
vhodné je umistit do zasuvky. Chladnicka zaji-
Stuje udrzovani nizké teploty, a zpomaluje tak
starnuti. Za normalnich podminek, kdyz neni za-
suvka na zeleninu plna a obsahuje smés zeleni-
ny a ovoce, by méla byt regulace vihkosti nasta-
vena do polohy vysoké vihkosti oznacené velkou
kapkou. To znamend, Ze, pokud je horni mfizka
zavfeng, je uvnitf zasuvky udrzovana vysoka
vlhkost. Toto by mélo byt standardni nastaveni.
Nékdy, kdyz je zasuvka napéchovana, existuje
zde riziko, ze se potraviny chladi méné Ucinné, a
doporucuije se otevfit ventilatni otvory mrizky
smérem k malé kapce. Zelenina se normainé sa-
ma ochlazuje vypafovanim vody a v pfipadé
zavfenych ventilacnich otvort zde existuje riziko
hromadéni kapek a kaluzi vody uvnitf zasuvky.
Potraviny, které mohou vypafovat velka mnoZzstvi
vody, jsou salaty, houby, brokolice a mrkve. V
pfipadech, kdy ulozené potraviny obsahuiji jablka
a ovoce, mlze byt vhodné nechat ventilaéni ot-
vory trochu otevfené, aby nehrozilo riziko vnitfni-
ho hromadéni etylenu. Etylen je ristovy hormon
uvoliiovany nékterym druhem ovoce a zeleniny,
ktery muze poSkodit jiné potraviny nebo urychlit
jejich starnuti.
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4.11 Zasuvka Freshzone

Tento systém umoznuje rychlé zchlazeni potra-
vin a udrzeni rovnomérnéjsi teploty uvnitf zasuv-
ky.
Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Zapnéte funkci nakupu.

2. Rozsviti se ukazatel funkce nakupu.

3. Posunte klapku smérem nahoru dle obraz-
ku.
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Tuto funkci vypnete nasledovné:
1. Klapku stahnéte dold.
2. Vypnéte funkci nakupu.

3. Ukazatel funkce nakupu se prestane zobra-
zovat.

/N

4.12 Rezim FreshZone

Pokud neni oddil vyuzivany jako zasuvka Fresh-
Zone, |ze nastaveni zménit za ucelem jeho pou-
ziti pouze jako chladici zasuvky.

Posunte klapku smérem nahoru dle obrazku.
Funkci vypnete posunutim klapky smérem dold.

Funkce se vypne automaticky po nékoli-
ka hodinach.

4.13 Funkce QuickChill pro napoje

Tato funkce umoZriuje rychle vychlazeni napoju.
Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Zasuvku Freshzone vyjméte nebo ji polozte
vySe a dle obrazku umistéte drzak na lahve
pied otvory rychlého chlazeni QuickChill.

2. Zapnéte funkci nakupu.
3. Rozsviti se ukazatel funkce nakupu.

Posunite klapku smérem nahoru dle obraz-
ku.

Tuto funkci vypnete nasledovné:
1. Klapku stahnéte dold.
2. Vypnéte funkci nakupu.

3. Ukazatel funkce nakupu se pfestane zobra-
zovat.

AN

4.14 Vyjmuti koSt na zmrazovani
potravin z mraznicky

Funkce se vypne automaticky po nékoli-
ka hodinach.

KoSe na zmrazovani potravin jsou vybaveny za-
razkou, aby se nedaly nahodné odstranit, nebo
nevypadly. Chcete-li je z mraznicky vyjmout, vy-
tahnéte koS smérem k sobé az na doraz, a pak
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jej vytahnéte ven zdvihnutim jeho pfedni ¢asti
smérem nahoru.

5. UZITECNE RADY A TIPY

5.1 Normalni provozni zvuky

+ Kdyz je chladici kapalina ¢erpana chladicim
hadem nebo potrubim, mizete slySet zvuk
slabého bublani €i zuréeni. Nejde o zavadu.

+ Kdyz je kompresor spustény a Cerpa se chla-
dici médium, mize to byt doprovazeno drnée-
nim nebo pulsujicim zvukem kompresoru.
Nejde o zavadu.

+ Tepelné roztazeni mize zpdsobit nahlé zapra-
skani. Jde o pfirozeny a neSkodny jev. Nejde
0 zavadu.

5.2 Tipy pro Usporu energie

+ Neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, neZ je nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator te-
ploty je na vy$Sim nastaveni a spotfebic je
zcela zapinény, mize kompresor béZet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi namra-
za nebo led. V tomto pfipadé je nutné nastavit
regulator teploty na niz$i nastaveni, aby se
spotiebi¢ automaticky odmrazil, a tim snizil
spotfebu energie.

5.3 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu:

+ Do chladni¢ky nevkladejte teplé potraviny ne-
bo tekutiny, které se odparuji

« Potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, zejmé-
na maji-li silnou vini

+ potraviny polozte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch

Chcete-li ko$ vratit zpét, lehce nadzdvihnéte
predni ¢ast koSe, abyste jej mohli viozit do mra-
znicky. Jakmile je ko$ nad zarazkami, zasurite
ko$ dozadu na jeho misto.

5.4 Tipy pro chlazeni

UziteCné rady:

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylénové-
ho sacku a poloZte na sklenénou polici nad z&-
suvku se zeleninou.

Z hlediska bezpe¢né konzumace takto skladujte
maso pouze jeden nebo dva dny.

Vaiena jidla, studenad jidia apod.: mizete zakryt
a poloZit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt diikladné ocisténé,
vlozte je do specialni zasuvky (nebo zasuvek),
které jsou soucasti vybaveni. Pfi kontaktu s citro-
novou $tavou mize dojit k zabarveni plastovych
Casti chladnicky. Citrusy se proto doporuéuje
uchovavat v oddélenych nadobach.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzduchotésné
nadobé nebo zabalené do hlinikové fdlie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél vzduch co
nejméné pristup.

Lahve: musi byt uzavieny vickem a ulozeny v
drzéku na lahve ve dvefich.

Banany, brambory, cibule a Cesnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

5.5 Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho procesu

dodrZujte nasledujici dllezité rady:

* maximalni mnozstvi potravin, které je mozné
zmrazit za 24 hodin je uvedeno na typovém
Stitku;

*+ zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této dobé
nepfidavejte zadné dalSi potraviny ke zmraze-
ni;

*+ zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvality,
Cerstvé a dokonale Cisté;



pipravte potraviny v malych porcich, aby se
mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak mo-
Zné rozmrazit pouze poZzadované mnozstvi;

zabalte potraviny do alobalu nebo polyetylénu

a presvédcte se, Ze jsou balicky vzduchotés-

né;

+ Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi doty-
kat jiz zmrazenych potravin, protoze by zvysily
jejich teplotu;

+ libové potraviny vydrzi ulozené déle a v le-

pSim stavu, nez tucné; sul zkracuje délku bez-

pecného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci okam-
Zité po vyjmuti z mraziciho oddilu zpUsobit po-
paleniny v Ustech;

doporucujeme napsat na kazdy baliCek viditel-
né datum uskladnéni, abyste mohli spravné
dodrzet dobu uchovani potravin.

5.6 Tipy pro skladovani zmrazenych
potravin

KoSe na zmrazovani potravin zajistuji rychly a
snadny pfistup k baleni potravin, které potfebuje-

6. CISTENI A UDRZBA

6.1 Cisténi vnittku spotfebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe vymyjte vnitfek
a vSechno vnitfni pfisluSenstvi vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostiedku, abyste

odstranili typicky pach nového vyrobku, a pak
vSe dlkladné utfete do sucha.

& Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit
povrch spotfebice.

& POZOR
Pred kazdou udrzbou vytahnéte za-
stréku spotfebice ze zdroje elektrického
napajeni.

@ Tento spotiebic obsahuje uhlovodiky v

chladici jednotce; Udrzbu a dopliiovani

smi proto provadét pouze autorizovany
pracovnik.

6.2 Pravidelné ¢iSténi

Spotfebi¢ je nutné pravidelné Cistit:
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te. Jestlize chcete vlozit velké mnoZstvi potravin,
vyjméte ze spotfebiCe vSechny zasuvky kromé
spodniho koSe, ktery musi byt na svém misté,
aby byla zajisténa fadna cirkulace vzduchu.

K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného
spotfebiCe dodrZujte nasledujici podminky:

+ vzdy si pfi nékupu ovéfte, ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem spravné
skladované;

zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z ob-
chodu pfineseny v co nejkratSim mozném &a-
se;

neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
otevfené déle, nezZ je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a ne-
smi se znovu zmrazovat;

nepfekracujte dobu skladovani uvedenou vy-
robcem na obalu.

vnitfek a vSechno vnitini pfislusenstvi omyijte
vlaznou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku;

pravidelné kontrolujte t€snéni dvifek a otirejte
je, aby bylo Cisté, bez usazenych necistot;
+ dUkladné vSe oplachnéte a osuste.

& Nehybejte s zadnymi trubkami nebo ka-
bely uvnitf spotrebice, netahejte za né a

neposkozujte je.
Nikdy nepouzivejte k Cisténi vnittku
spotrebice abrazivni prasky, vysoce pa-
rfémované Cistici prostredky nebo vo-
skova lestidla, protoze mohou poSkodit
povrch a zanechat silny pach.

Kondenzator (Cerna mfizka) a kompresor na za-
dni strané spotrebice Cistéte kartacem. Tim se
zlepSi vykon spotiebice a snizi spotieba energie.

& Dbejte na to, abyste neposkodili chladi-
ci systém.

Rada prostedku na gisténi povrchi v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit umé-
lou hmotu pouzitou v tomto spotiebici. Doporucu-
jeme proto Eistit povrch spotfebice pouze teplou
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vodou s trochou tekutého myciho prostfedku na
nadobi.

Po ¢isténi znovu pfipojte spotebiC k elektrické
siti.

6.3 Vyména uhlikového vzduchového
filtru

K zajisténi nejlepsi ucinnosti uhlikového vzdu-
chového filtru je nutné ho kazdy rok vyménit.
Nové aktivni vzduchové filtry Ize koupit v pFislus-
nych prodejnach v misté bydliste.

Ridte se pokyny v ¢asti "Instalace uhlikového
vzduchového filtru".

6.4 Odmrazovani chladnicky

Béhem normaliniho pouzivani se namraza auto-
maticky odstrafiuje z vyparniku chladiciho oddilu
pfi kazdém vypnuti motoru kompresoru. Rozmra-
zena voda vytéka odtokovym otvorem do spe-
cialni nadoby na zadni strané spotfebice nad
motorem kompresoru, kde se odparuje.
Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery se
nachazi uprostfed zlabku v chladicim oddile, se
musi pravidelné Cistit, aby voda nemohla pretéct
a kapat na ulozené potraviny.

Pouzivejte specialni Cistici nastroj, ktery najdete
jiz zasunuty do odtokového otvoru.

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

POZOR
Pfi hledani a odstrafiovani zavady vy-

AN

6.5 Rozmrazovani mraznicky

Mrazici oddil tohoto modelu je beznamrazového
typu "no frost". To znamena, Ze se v zapnutém
spotfebi¢i nevytvaii namraza ani na vnitfnich sté-
nach, ani na potravinach.

Zajistuje to nepretrzita cirkulace chladného vzdu-
chu uvnitf oddilu automaticky fizenym ventilato-
rem.

Béhem normalniho provozu vydava
spotfebic rizné zvuky (kompresor, cir-

AN

tahnéte zastrcku ze sitové zasuvky. kulace chladiva).

Odstranovani zavady, ktera neni uvede-

na v tomto navodu, smi provadét pouze

kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s

pfislusnym opravnénim.
Problém Mozna pricina Reseni
Spotfebic je hlucny. Spotfebi¢ neni spravné posta-  Zkontrolujte, zda spotfebi¢ stoji

ven. stabilné (vSechny Ctyfi nozicky
musi stat na podlaze).

Kompresor funguje Regulator teploty mize byt ne- Nastavte vyssi teplotu.
nepretrZité. spravné nastaveny.

Dvere nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavfeni dvefi“.

Otvirali jste dvere pfilis ¢asto.

Nenechéavejte dvefe oteviené
déle, nez je nezbytné nutné.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Teplota potravin je pfili§ vyso-
ka.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti, teprve pak
je vlozte do spotfebice.

Teplota v mistnosti je prili§ vy-
soka.

Snizte teplotu v mistnosti.

Funkce rychlého zmrazeni je
zapnuta.

Viz ,Funkce rychlého zmrazeni*

Po vnitini zadni sténé

Béhem automatického odmra-

Nejde o zavadu.

chladnicky stéka voda. zovani se na zadni sténé roz-
mrazuje namraza.
V chladni&ce tece voda. Odtokovy otvor je ucpany. Vycistéte odtokovy otvor.

VloZené potraviny brani odtoku
vody do odtokového otvoru.

Pfemistéte potraviny tak, aby se
nedotykaly zadni stény.

Na podlahu tege voda.

Vyvod rozmrazené vody (kon-
denzatu) neusti do odparovaci
misky nad kompresorem.

Vlozte vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) do odparovaci
misky.

Pili§ mnoho namrazy a le-
du.

Potraviny nejsou fadné zabale-
né.

Zabalte potraviny Iépe.

Dvefe nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavreni dveri“.

Regulator teploty mize byt ne-
spravné nastaveny.

Nastavte vysSi teplotu.

Teplota ve spotfebici je

Dvere nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavfeni dvefi“.

prili§ vysoka.
Teplota potravin je pfilis vyso- ~ Nechte potraviny vychladnout
ka. na teplotu mistnosti, teprve pak
je viozte do spotfebice.
Vlozili jste prilis velké mnozstvi  Ukladejte do spotfebice mensi
lahvi najednou. mnozstvi potravin.
Teplota v chladnicce je Ve spotfebici neobiha chladny ~ Zkontrolujte, zda ve spotfebici
prili$ vysoka. vzduch. mUZe dobie obihat chladny

vzduch.

Pili§ vysoké teplota v
mrazniCce.

Potraviny jsou polozeny prili§
tésné u sebe.

Ulozte potraviny tak, aby mohl
dobfe obihat chladny vzduch.

Spotfebié¢ nefunguije.

Spotfebic¢ je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Zastrcka neni spravné zasunu-
ta do zasuvky.

Zasunte zastrcku spravné do
zasuvky.

Spotrebic je bez proudu. Za-
suvka neni pod proudem.

Zasunte do zasuvky zastreku ji-
ného elektrického spotfebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Osvétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovostnim
rezimu.

Zavrete a oteviete dvere.
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Problém Mozna pricina

Reseni

Na displeji se zobrazi ,dE-
Mo*. Zimu.

Spotfebic je v predvadécim re-

Na priblizné 10 sekund podrzte
stisknuté tlacitko Mode, dokud
nezazni dlouhy zvukovy signal a
na kratkou chvili se nevypne
displej: spotrebiC zacne praco-
vat v normalnim rezimu.

Zazni zvukovy signdl. .

Dvefe nejsou spravné zaviené.

Viz ,Vystraha otevienych dvefi*.

Na displeji teploty je zo-
brazen horni nebo spodni  bé.
Ctverec.

Pfi méfeni teploty dosSlo k chy-

Obratte se na mistni servisni
stredisko (chladici systém bude
potraviny nadéle chladit, ale ne-
bude mozné nastavit teplotu).

7.1 Vyména zarovky

Tento spotfebi€ je vybaven vnitfnim osvétlenim
pomoci LED diod s dlouhou Zivotnosti.

Vnitini osvétleni smi vyménovat pouze autorizo-
vané servisni stfedisko. Kontaktujte servisni
stfedisko.

7.2 Zavreni dvefi

1. Vycistéte tésnéni dvefi.

8. INSTALACE

UPOZORNENI

Prectéte si peclivé "Bezpecnostni infor-
mace" jeSté pfed instalaci k zajisténi
bezpeénosti a spravného provozu
spotiebice.

AN

8.1 Umisténi

Spotiebi€ instalujte na misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na typovém
Stitku spotfebice:

Klimatic-  Okolni teplota

ka tiida

SN +10°C az + 32°C
N +16°C az + 32°C
ST +16°C az + 38°C

T +16°C az + 43°C

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte se
pokyny v Casti ,Instalace”.

3.V pfipadé potfeby vadné tésnéni dvefi vy-
ménte. Obratte se na autorizované servisni
stredisko.

8.2 Umisténi

Spotfebi¢ musi byt instalovany v dostatené
vzdalenosti od zdroju tepla, jako jsou radiatory,
bojlery, pfimy sluneéni svit apod. Ujistéte se, Ze
vzduch m(iZe volné cirkulovat kolem zadni ¢asti
spotfebice. Jestlize je spotfebi¢ umistény pod
zavésnymi skifikami kuchyriské linky, je pro zaji-
§téni spravného vykonu nutna minimalni vzdale-
nost mezi horni ¢asti spotiebice a zavésnymi
skfifkami alespor 100 mm. Pokud je to vSak
mozné, spotfebi€ pod zavésné skfifky nestavte.
Spravné vyrovnani zajistuje jedna nebo vice
sefiditelnych noZicek na spodku spotfebice.
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UPOZORNENI

Zastrcka musi byt i po instalaci dobfe
pfistupna, aby bylo mozné spotfebi¢ od-
pojit od elektrické sité.

8.3 Zadni rozpérky

Dvé rozpérky naleznete v sacku s dokumentaci.
PFi montaZi rozpérek postupuijte nasledovné:

1. Uvolnéte Sroub.

2. Zasunte rozpérku pod Sroub.

3. Otocte rozpérku do spravné polohy.

4, Utahnéte vSechny Srouby.

8.4 Vlyrovnani

PFi umisténi spotfebice zajistéte, aby stal vodo-
rovné. Mizete ho vyrovnat sefizenim dvou do-
Inich pfednich nozicek.

8.5 Instalace filtru TasteGuard

Filtr TasteGuard je filtr z aktivniho uhliku, ktery

pohlcuje nepfijemné pachy a umoziuje zachova-

ni té nejlepsi chuti a viiné vSech potravin bez ne-

bezpeci miseni vini.

Uhlikovy filtr se dodava v plastovém sacku, aby

se zachovaly jeho vlastnosti a Zivotnost. Filtr mu-

si byt umistén za klapku pred zapnutim spotrebi-

ce.

1. Otevrete kryt klapky.

2. Vyjméte filtr z plastového sacku.

3. Vlozte filtr do Stérbiny na zadni strané krytu
klapky.

4. Zaviete kryt klapky.

<F ]
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S filtrem zachazejte opatrné, aby se z
jeho povrchu nemohlo nic uvolnit. Filtr
by se mél ménit kazdych Sest mésica.

/N

8.6 Pfipojeni k elektrické siti

Spotiebi€ smi byt pfipojen k siti az po ovéfeni,
Ze napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku
odpovidaji napéti v domaci siti.

Spotfebi¢ musi byt podle zakona uzemnén. Za-
str€ka napajeciho kabelu je k tomuto ucelu vyba-
vena pfislusnym kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem a
pfipojte spotfebi€ k samostatnému uzemnéni v
souladu s platnymi predpisy .

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v pfipadé
nedodrzeni vySe uvedenych pokynu.
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Tento spotfebi€ je v souladu se smérnicemi
EHS.

8.7 Zména sméru otvirani dvefi

/N
/N
AN

UPOZORNENI
Pred kazdou €innosti vytahnéte za-
stréku ze sitové zasuvky.

UPOZORNENI
PfesvédCte se, Ze je spotfebi¢ vypnuty
z elektrické sité.

K provedeni nasledujiciho postupu do-
porucujeme pfizvat dalSi osobu, ktera
bude dvefe spotiebice v pribéhu prace
drzet.

Odstrarite kryt horniho zavésu pomoci Srou-
bovaku (4).

Oteviete dvefe a odstrarite koncovou krytku
dvefi (1).

Odstrante predni horni kryty na obou stra-
nach. (2,6).

Odpojte konektor kabelu z displeje (3).

OdSroubujte zavésy a sejméte dvefe (4).

Pomoci nastrOJe odstrante kryt (A

VySroubuijte stfedni zavés (B). Sejméte pla-
stovou podlozku (A).

Vyjméte podlozku (F) a pfesurite ji na opac-
nou stranu ¢epu zavésu (E).

Sejméte dvere.

Vyjméte levy Cep krytky stfedniho zavésu (C,
D) a pfemontuijte jej na opacnou stranu.

Cep stfedniho zavésu (E) nasadte do levého
otvoru dolnich dvefi.

C D

odsroubuﬁe

spodni Cep zavésu (B) a namontujte jej na opac-
nou stranu. Viozte kryt (A) na opacnou stranu.
Dolni dvefe znovu nasadte na otocny &ep (B).
Sejméte dvé plastové krytky a nasadte je na
opacné strané.

Cep stfedniho zavésu nasadte do levého otvoru
dolnich dvefi.

Nasunte spodni dvefe na ¢ep spodniho zavésu

(B)-
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+ Vytahnéte kabel z koncové krytky dvefi a vioz-
te jej do horniho zavésu.

+ ZaSroubujte zpét zavés (7).

+ Zapojte kabel do zasuvky na pfednim panelu.
(8)

* Vratte zpét piedni horni kryty na obou stra-
nach (5, 9).

+ Umistéte kabel displeje, ktery je pravé odpoje-
ny, do kabelového drzaku v koncové krytce
dvefi a poté vratte koncovou krytku dvefi (10)
na své misto.

+ Sejméte kryty (A). Odstrarite zaslepky (C).

+ OdSroubuijte drzadla (B) a pfipevnéte je na
opacné strané. Horni drzadlo umistéte na do-
Ini dvefe a dolni drzadlo na dvefe horni.

+ Zaslepky (C) nasadte na opacné strané.

~
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Na zavér zkontrolujte nasledujici:

+ VSechny Srouby jsou dotazené.

+ Magnetické tésnéni pfiléha ke skfini.
+ Dvefe se spravné otviraji i zaviraji.
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& UPOZORNEN( & UPOZORNEN(

Pokud nechcete zménu sméru otvirani Po provedeni zmény sméru otevirani
dvefi provadét sami, obratte se na nej- dveii zkontrolujte, zda jsou vSechny
bliz8i autorizované servisni stredisko. Srouby dikladné dotazeny a zda mag-
Odbornik ze servisu provede zménu netické tésnéni vSude doléha ke skfini.
sméru otevirani dvefi na vase naklady. Pfi nizké okolni teploté (napf. v zimé)

se mlze stat, Ze tésnéni nebude doko-
nale doléhat. V takovém pfipadé po-
Ckejte, az tésnéni samo prilne. Polozte
spotiebi¢ zadni sténou dold.

9. TECHNICKE UDAJE

Rozméry vyklenku

Vyska 1859 mm
Sitka 595 mm
Hloubka 658 mm
Skladovaci ¢as pfi poruse 18 h
Napéti 230-240V
Frekvence 50 Hz

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém Stitku
umisténém na vnitfni levé strané spotfebice a na
energetickém Stitku.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyk|ujte materié|y oznadené Symb0|em L/:) . SpOtFebiée uréené k likvidaci. Spotfeblée

Obaly vyhodte do pfislugnych odpadnich oznacené prislusSnym symbolem z nelikvidujte
kontejnert k recyklaci. spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢
Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické kontaktujte mistni ufad.
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profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca oricand il

utilizati puteti fi sigur de aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:

Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea unor probleme aparute

si informatii despre service:
www.electrolux.com

g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.RegisterElectrolux.com

m?j;aétirgﬁﬁigm,/ s(:I?chsumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:
SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele informatii.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta.
@ Informatii si recomandari generale
@ Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1. A\

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utilizarea
corecta a aparatului, inainte de instalare si de
prima utilizare, cititi cu atentie acest manual de
utilizare, inclusiv recomandarile si avertismentele
cuprinse in el. Pentru a evita erorile inutile si ac-
cidentele, este important sa va asigurati ca toate
persoanele care vor folosi aparatul cunosc foarte
bine modul sau de functionare si caracteristicile
de siguranta. Pastrati aceste instructiuni si asigu-
rati-va ca ele vor insoti aparatul in cazul in care
este mutat sau vandut, astfel incat toti utilizatorii,
pe intreaga durata de viata a aparatului, sa fie
corect informati cu privire la utilizarea si siguran-
tasa.

Pentru siguranta persoanelor si a bunurilor, res-
pectati masurile de precautie din aceste instruc-
tiuni de utilizare, deoarece producatorul nu este
responsabil de daunele cauzate prin nerespecta-
rea acestor cerinte.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

+ Acest aparat nu trebuie folosit de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
si mentale reduse, sau lipsiti de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau li s-au dat instructiuni in
legatura cu folosirea aparatului, de catre o
persoana raspunzatoare pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se joace
cu aparatul.

+ Nu Iasati ambalajele la indemana copiilor.
Exista riscul de sufocare.

Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul din
priza, taiati cablul de alimentare (cat mai
aproape de aparat) si inlaturati usa, astfel in-
cat copiii care se joaca sa nu se poata electro-
cuta si sa nu se poata inchide inauntru.

Daca acest aparat, care are garnituri magneti-
ce la usa, inlocuieste un aparat mai vechi care
are un sistem de inchidere cu arc (zavor cu
resort), faceti inutilizabil sistemul de inchidere
inainte de a arunca aparatul vechi. In acest
mod nu va putea deveni o capcana mortala
pentru un copil.

1.2 Aspecte generale referitoare la
siguranta

& AVERTIZARE

Mentineti libere deschiderile de ventilare din car-
casa aparatului sau din structura in care este in-
corporat.

+ Acest aparat este destinat pentru conservarea
alimentelor si/sau a bauturilor in locuintele
normale si la aplicatii similare, cum ar fi:

- in bucatariile pentru personal din magazine,
birouri si alte medii de lucru;

- casele de la ferme si de catre clientii din
hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezi-
dential;

- unitati de cazare cu micul dejun inclus;

- unitati de catering si alte aplicatii similare
care nu fac parte din comertul cu amanun-
tul.

Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte mij-
loace artificiale pentru a accelera procesul de
dezghetare.

Nu utilizati alte aparate electrice (de ex. apa-
rate de inghetata) in interiorul aparatelor de
racire, decat daca sunt aprobate in mod spe-
cial de producator in acest scop.

Nu deteriorati circuitul de racire.

Circuitul de racire al aparatului contine izobu-

tan ca agent de racire (R600a), un gaz natural
cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul
nconjurator, dar care este inflamabil.

Tn timpul transportului si instalérii aparatului,

procedati cu atentie pentru a nu deteriora ni-
ciuna dintre componentele circuitului de raci-
re.

Daca circuitul de racire este deteriorat:

- evitati flacéarile deschise si sursele de foc

- aerisiti foarte bine camera in care este am-
plasat aparatul

Este periculos sa modificati specificatiile sau

sa modificati acest produs, in orice fel. Dete-

riorarea cablului de alimentare poate produce

un scurt-circuit, un incendiu si/sau electrocuta-
rea.

AVERTIZARE

Pentru evitarea oricarui pericol, compo-
nentele electrice (cablu de alimentare,
stecher, compresor etc.) trebuie inlocui-
te numai de catre un tehnician de servi-
ce autorizat si calificat, cu respectarea
normelor de siguranta in vigoare.

1. Cablul de alimentare nu trebuie sa fie
prelungit.



2. Asigurati-va ca stecherul nu este strivit
sau deteriorat de partea din spate a apa-
ratului. Un cablu de alimentare strivit sau
deteriorat se poate supraincalzi si poate
produce un incendiu.

3. Trebuie sa puteti accesa usor stecherul
aparatului.

4. Nutrageti de cablu.

5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti
stecherul in priza. Exista riscul de elec-
trocutare sau de incendiu.

6.  Aparatul nu trebuie utilizat fara a fi mon-
tat capacul becului din interior (daca este
prevazut).

Acest aparat este greu. Trebuie sa procedati

cu atentie cand il deplasati.

Nu scoateti si nu atingeti alimentele din com-
partimentul congelator daca aveti mainile
umede sau ude, deoarece in acest mod pielea
se poate zgaria sau poate suferi degeraturi.

Evitati expunerea indelungata a aparatului la
lumina solara directa.

Becurile (daca sunt prevazute) din acest apa-
rat sunt special destinate aparatelor electro-
casnice. Acestea nu sunt compatibile cu ilumi-
natul locuintei.

1.3 Utilizarea zilnica

Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plastic
ale aparatului.

Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in inte-
riorul aparatului, deoarece ar putea exploda.
Nu puneti alimentele in contact cu fantele de
aerisire de pe peretele din spate. (Daca apa-
ratul este Frost Free -fara gheata)

Alimentele congelate nu trebuie s& mai fie
congelate din nou dupa ce s-au dezghetat.

Pastrati alimentele congelate ambalate in con-
formitate cu instructiunile producatorului ali-
mentelor congelate.

Recomandarile producatorului aparatului pri-
vind conservarea trebuie respectate cu stricte-
te. Consultati instructiunile respective.

Nu puneti bauturi gazoase sau carbonatate in
compartimentul congelator, deoarece se
creeaza presiune asupra recipientului, iar
acesta ar putea exploda, deteriorand aparatul.
Inghetata pe bat poate cauza degeréturi daca
e consumata imediat dupa scoaterea din apa-
rat.
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1.4 Intretinerea si curtarea

« Tnainte de a efectua operatiile de intretinere,
opriti aparatul si scoateti stecarul din priza.
* Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.

* Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta
gheata din aparat. Folositi o razuitoare din
plastic.

+ Examinati periodic scurgerea din frigider pen-
tru a vedea daca exista apa rezultata din dez-
ghetare. Daca este necesar, curatati scurge-
rea. Daca scurgerea este blocata, apa se va
acumula in partea de jos a aparatului.

1.5 Instalarea

Pentru racordarea la electricitate res-
pectati cu atentie instructiunile din para-
grafele specifice.

+ Despachetati aparatul si verificati sa nu fie de-
teriorat. Nu conectati aparatul daca este dete-
riorat. Comunicati imediat eventualele defecte
magazinului de unde I-ati cumparat. In acest
caz, pastrati ambalajul.

+ Se recomanda sa asteptati cel putin doua ore
fnainte de a conecta aparatul, pentru a permi-
te uleiului sa curga inapoi in compresor.

+ Trebuie sa se asigure o circulatie adecvata a
aerului in jurul aparatului, in lipsa acesteia se
poate supraincalzi. Pentru a obtine o ventilare
suficienta, urmati instructiunile referitoare la
instalare.

+ Pe cat posibil, spatele aparatului trebuie sa se
afle 1anga un perete, pentru a evita atingerea
partilor calde (compresor, condensator) si a
evita riscul de arsuri.

+ Aparatul nu trebuie amplasat in apropierea
caloriferului sau a aragazului.

+ Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului pri-
za rdmane accesibila.

+ Conectati numai la o sursa de apa potabild
(daca se prevede racordarea la o sursa de
apa).

1.6 Serviciul de Asistenta Tehnica

+ Toate lucrarile electrice necesare pentru insta-
larea acestui aparat trebuie efectuate de catre
un electrician calificat sau de o persoana com-
petenta.

+ Acest produs trebuie reparat numai centru de
service autorizat si trebuie sa se foloseasca
numai piese de schimb originale.
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flamabile: aparatul trebuie eliminat con-
form reglementérilor aplicabile ale auto-
ritatilor locale. Evitati deteriorarea
unitatii de racire, mai ales in spate,
langa schimbatorul de caldura. Materia-
lele folosite pentru acest aparat marcate
cu simbolul ¢ sunt reciclabile.

1.7 Protectia mediului inconjurator

@ Acest aparat nu contine gaze care pot
deteriora stratul de ozon, nici in circuitul
de racire si nici in materialele de izola-
re. Aparatul nu poate fi aruncat im-
preuna cu deseurile urbane si cu gu-
noiul. Spuma izolatoare contine gaze in-

2. DESCRIEREA PRODUSULUI

B[ @

Sertarul CrispFresh
Sertar Freshzone

Rafturi de sticla

Racire dinamica a aerului
Controlul umiditatii

I} Surort pentru sticle
Panou de comanda

[FJ Raft pentru unt
ﬂ Rafturi de pe usa
Semi-raft

Raft pentru sticle

Cutii congelator
Placuta cu datele tehnice



3. PANOUL DE COMANDA

Mode |

7 o
(6
(5 o

NI

Afisaj
Butonul de reglare a temperaturii
Buton plus (crestere)
Butonul de reglare a temperaturii
Buton minus (scadere)
Buton Mode
Butonul DrinksChill si butonul ON/OFF
E Buton compartiment congelator
Buton compartiment frigider
Se poate modifica sunetul predefinit al butoane-
lor cu un altul de volum mai mare prin apasarea

simultana a butoanelor Mode si Minus timp de
cateva secunde. Modificarea este reversibila.

3.1 Afisaj
P8 °

| EEROR
m— L 1

i 6
L 77& E‘ 5
Kifi% 1 F

| — &0

N PN (B
P o | N

A) Mod demonstrativ

B) Indicator pentru temperatura frigiderului
C) Functia Vacanta

D) Functia Eco Mode pentru frigider

E) Functia de extra umiditate

F) Functia Cumparaturi

G) Functia Drinks Chill

H) Ora

I) Indicator temperatura congelator
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J)  Functia Fast Freeze

K) Functia Eco Mode pentru congelator
L) Indicator alarma

M) Functia Blocare acces copii

N) Mod frigider oprit

@ Dupa selectarea compartimentului frigi-
der sau congelator porneste animatia

Dupa selectarea temperaturii animatia
se aprinde intermitent timp de cateva
minute.

3.2 Pornire

Pentru a porni aparatul, efectuati acesti pasi:
1. Introduceti cablul de alimentare in priza.
2. Apasati ON/OFF daca afisajul este stins.

3. Soneria alarmei poate porni dupa cateva
secunde.

Pentru a reseta alarma consultati ,Alarma

pentru temperatura ridicata”.

4. Indicatorii de temperatura indica temperatu-
ra implicita aleasa.

Pentru a selecta o temperatura diferita, consultati

,Reglarea temperaturii”.

3.3 Oprirea

Pentru a opri aparatul, parcurgeti urmatoarele

etape:

1. Apasati butonul ON/OFF al aparatului timp
de 3 secunde.

2. Afisajul se va stinge.

3. Pentru a deconecta aparatul de la alimenta-
re, scoateti stecherul din priza.

3.4 Oprirea frigiderului

Pentru a opri frigiderul:

1. Apasati butonul pentru Compartimentul frigi-
der timp de 5 secunde.

2. Este afisat indicatorul OFF.

3.5 Pornirea frigiderului

Pentru a porni frigiderul:

1. Apasati butonul pentru Compartimentul frigi-
der.
Indicatorul OFF aferent frigiderului se stin-
ge.
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Pentru a selecta o temperatura diferita, consultati
paragraful "Reglarea temperaturii".

3.6 Reglarea temperaturii

Selectati compartimentul frigiderului sau al con-
gelatorului.

Apasati butonul temperatura pentru a seta tem-
peratura.

Setati temperatura implicita:

+ +4°C pentru frigider

+ -18 °C pentru congelator

Indicatorii de temperatura afiseaza temperatura
setata.

Temperatura aleasa va fi atinsa in 24 de ore.

AN

3.7 Modul ecologic EcoMode pentru
frigider si congelator

Dupa o pana de curent, temperatura se-
tata ramane memorata.

Pentru stocarea optima a alimentelor selectati
EcoMode.
Pentru activarea functiei:

1. Selectati compartimentul frigiderului/conge-
latorului.

2. Apasati butonul Mode pana cand apare pic-
tograma corespunzatoare.

Indicatorul de temperatura afiseaza tempe-
ratura aleasa:

- pentru frigider: +4°C

- pentru congelator: -18°C

3. Este afisat indicatorul EcoMode.

Pentru dezactivarea functiei:

1. Selectati compartimentul frigiderului/conge-
latorului.

2. Apasati butonul Mode pentru a selecta o
alta functie sau apasati butonul Mode pana
cand nu mai vedeti niciuna din pictogramele
speciale.

3. Indicatorul EcoMode se stinge.
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3.8 Modul Protectie Copii

Pentru a bloca orice operatie posibila cu ajutorul
butoanelor selectati ChildLock mode.
Pentru activarea functiei:

1. Apasati butonul compartiment frigider si
compartiment congelator timp de cateva se-
cunde.

2. Este afisat indicatorul ChildLock mode.

Functia se opreste prin selectarea unei
temperaturi diferite.

Pentru a opri functia:

1. Apasati butonul compartiment frigider si
compartiment congelator timp de cateva se-
cunde.

2. Indicatorul ChildLock mode se stinge.

3.9 Modul Vacanta

Aceasta functie va permite sa tineti frigiderul in-
chis si gol pe durata unei vacante lungi fara sa
se formeze mirosuri neplacute.

Compartimentul frigider trebuie s fie
gol cand este activata functia Vacanta.

Pentru activarea functiei:

1. Apasati butonul Mode pana cand apare pic-
tograma corespunzatoare.
Indicatorul de temperatura a frigiderului afi-
seaza temperatura aleasa.

Pentru dezactivarea functiei:

1. Apasati butonul Mode pentru a selecta o
alta functie sau apasati butonul Mode pana
cand nu mai vedeti niciuna din pictogramele
speciale.
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3.10 Modul DrinksChill

Modul DrinksChill va fi folosit pentru a seta o
alarmé acustica la o anumita ora, fiind utila, de
exemplu, atunci cand o reteta necesita racirea
unui amestec pentru o anumita durata de timp
sau cand este nevoie de un semnal de reaminti-
re pentru a nu uita sticlele care au fost puse in
congelator pentru o racire rapida.

Pentru activarea functiei:

1. Apasati butonul DrinkChill .
Apare simbolul DrinksChill.

Cronometrul indica valoarea aleasa (30 de
minute).

2. Pentru a schimba valoarea setata a crono-
metrului intre 1 si 90 de minute, apasati bu-
toanele de reglare a temperaturii frigiderului.

3. Cronometrul incepe sa se aprinda intermi-
tent (min).

La finalul numaratorii inverse, indicatorul Drinks-

Chill se aprinde intermitent si este activata o

alarma acustica:

1. Scoateti toate bauturile din compartimentul
congelator.

2. Pentru a opri alarma si a dezactiva functia
apasati butonul DrinkChill.

Functia se dezactiveaza prin selectarea
unei temperaturi diferite pentru frigider.



Functia se poate dezactiva in orice moment pe
durata numaratorii inverse:

1. Apasati butonul DrinkChill.

2. Indicatorul DrinksChill se stinge.

Se poate modifica ora in orice moment pe durata
numaratorii inverse si la final prin apasarea buto-
nului temperatura mai rece si a butonului tempe-
ratura mai calda.

3.11 ShoppingMode

Daca este nevoie sa introduceti o cantitate mare

de alimente calde, de exemplu dupa ce ati facut

cumparaturi, va recomandam sa activati functia

ShoppingMode pentru a raci produsele mai rapid

si a evita incalzirea alimentelor care se afla deja

in frigider.

Pentru activarea functiei:

1. Apasati butonul Mode pana cand apare pic-
tograma corespunzatoare.

Functia ShoppingMode se va dezactiva automat

dupa aproximativ 6 ore.

Pentru a opri functia inainte de terminarea ei au-

tomata:

1. Apasati butonul Mode pentru a selecta o
alta functie sau apasati butonul Mode pana
cand nu mai vedeti niciuna din pictogramele
speciale.
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3.12 Modul FastFreeze

Pentru activarea functiei:

1. Selectati compartimentul congelatorului.

2. Apasati butonul Mode pana cand apare pic-
tograma corespunzatoare.

Aceasta functie se opreste automat dupa 52 de

ore.

Pentru a opri functia inainte de terminarea ei au-

tomata:

Apasati butonul Mode pentru a selecta o alta

functie sau apasati butonul Mode pana cand nu

mai vedeti niciuna din pictogramele speciale.

/N

3.13 Modul Extra-Umiditate

Daca este necesar sa cresteti gradul de umidita-
te din frigider, va sugeram sa activati functia Ex-
tra-Umiditate.

Functia se dezactiveaza prin selectarea
unei temperaturi diferite pentru frigider.

Functia se opreste prin selectarea unei
temperaturi diferite pentru congelator.
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Pentru activarea functiei:

Apasati butonul Mode pana cand apare pictogra-
ma corespunzatoare.

Pentru dezactivarea functiei:

Apasati butonul Mode pentru a selecta o alta
functie sau apasati butonul Mode pana cand nu
mai vedeti niciuna din pictogramele speciale.

3.14 Alarma pentru temperatura
ridicata

O crestere a temperaturii in compartimentul con-
gelator (de exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului) este indicata de:

+ aprinderea intermitenta a indicatorilor de
alarma si de temperatura a congelatorului

* sunetul unei sonerii.
Pentru a reseta alarma:

1. Apasati orice buton.
2. Soneria se va opri.

3. Indicatorul de temperatura a congelatorului
indica cea mai ridicata temperatura atinsa
timp de cateva secunde. Apoi afiseaza din
nou temperatura setata.

4. Indicatorul de alarma se aprinde intermitent
in continuare, pana cand conditiile normale
sunt restabilite.

Cand alarma se opreste indicatorul de alarma se

stinge.

3.15 Alarma pentru usa deschisa

Dacé usa este lasata deschisa cateva minute, va

fi emis un semnal sonor de alarma. Usa des-

chisa este indicata prin:

+ aprinderea intermitenta a indicatorului de
alarma

+ semnal acustic

Céand sunt restabilite conditiile normale (us in-
chisa), alarma se va opri.

In timpul alarmei, soneria poate fi dezactivata
apasand orice buton.
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4. UTILIZAREA ZILNICA

4.1 Conservarea alimentelor
congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de neutili-
zare, inainte de a introduce alimentele in conge-
lator, lasati aparatul sa functioneze timp de cel
putin 2 ore.

Sertarele congelatorului va permit sa gasiti rapid
si usor pachetul de alimente dorit. Daca se sto-
cheaza cantitati mari de alimente, scoateti toate
sertarele cu exceptia sertarului inferior care tre-
buie pastrat pentru a asigura o circulatie buna a
aerului. Pe toate rafturile se pot aseza alimente
care depasesc aliniamentul usii cu maxim 15
mm.

/N

Tn cazul dezghetarii accidentale, de
exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului, daca curentul a fost intrerupt
mai mult timp decét valoarea indicata in
tabelul cu caracteristicile tehnice din
sectiunea "Timpul de atingere a conditii-
lor normale de functionare”, alimentele
decongelate trebuie consumate rapid
sau trebuie gatite imediat si apoi recon-
gelate (dupa ce s-au racit).

4.2 Dezghetarea

Alimentele congelate, inainte de a fi utilizate, pot
fi dezghetate in compartimentul frigider sau la
temperatura camerei, in functie de timpul de care
dispuneti pentru aceasta operatiune.

Bucatile mici pot fi gatite congelate, direct din
congelator: in acest caz, durata de coacere va fi
mai mare.

4.3 Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat pentru
congelarea alimentelor proaspete si pentru con-
servarea pe termen lung a alimentelor congelate.
Pentru a congela alimente proaspete, activati
functia Congelare rapida cu cel putin 24 ore
inainte de a introduce alimentele de congelat in
compartimentul congelator.

Puneti alimentele proaspete ce urmeaza a fi con-
gelate in compartimentul de jos.

Cantitatea maxima de alimente care poate fi con-
gelata intr-o perioada de 24 de ore este specifi-
cata pe placuta cu datele tehnice, o eticheta si-
tuata n interiorul frigiderului.

Procesul de congelare dureaza 24 ore: in acest
interval de timp nu mai puneti alte alimente la
congelat.

Dupa 24 de ore, cand procesul de congelare s-a
terminat, dezactivati functia Congelare rapida
(vedeti "Functia Congelare rapida").

4.4 Indicatorul de temperatura

Pentru a va ajuta la comandarea corecta a apa-
ratului am prevazut un indicator de temperatura
pentru frigider.

Simbolul din lateral indica zona cea mai rece din
frigider.

Zona cea mai rece se intinde de la raftul de sticla
al sertarului pentru fructe si legume si pana la
simbol sau pana la raftul pozitionat pe acelasi ni-
vel cu simbolul.

Pentru stocarea adecvata a alimentelor, indicato-
rul de temperatura trebuie sa afiseze mesajul

"OK".
6k <37

Daca nu este afisat "OK" reglati temperatura la
un nivel mai scazut si asteptati 12 ore inainte de
a verifica din nou indicatorul de temperatura.
Dupa ce ati pus alimentele proaspete in aparat
sau dupa ce ati deschis usa in mod repetat pen-
tru o perioada mai lunga, este normal sa dispara
mesajul "OK".

4.5 Rafturi detasabile

Pe peretii frigiderului se afla o serie de ghidaje,
astfel incat rafturile pot fi pozitionate dupa do-
rinta.

x %

4.6 Raftul pentru sticle

Puneti sticlele (cu gura inainte) in raftul pozitio-
nat anterior.

/N



Daca raftul este pozitionat orizontal, puneti nu-
mai sticle inchise.

Acest suport pentru sticle poate fi inclinat pentru
a pastra sticlele deschise anterior. Pentru a obti-
ne acest rezultat, trageti raftul in sus astfel incat
sa se poata roti si fixa pe urmatorul nivel supe-
rior.

4.7 Racirea aerului

Tehnologia Multiflow permite racirea rapida a ali-
mentelor si uniformizarea temperaturii in com-
partiment.

Acest dispozitiv permite racirea rapida a alimen-
telor si creeaza o temperatura mai uniforma in
compartiment.
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4.8 Filtrul de aer pe baza de carbon

<

<

<

<
q
<

Aparatul este echipat cu un filtru pe baza de car-
bon, situat in spatele unui capac in peretele pos-
terior al cutiei de distribuire a aerului
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Filtrul purifica aerul de mirosurile nedorite din
compartimentul frigider, ceea ce duce la o im-
bunatatire a calitatii conservarii

4.9 Pozitionarea rafturilor pe usa

Pentru a permite conservarea pachetelor cu ali-
mente de diferite dimensiuni, rafturile de pe usa
pot fi pozitionate la inaltimi diferite.

Pentru a efectua aceste reglari, procedati dupa
cum urmeaza:

Trageti treptat raftul in directia sagetilor pana
cand se elibereaza, apoi re-pozitionati-l conform
necesitatilor.

Pentru a asigura circulatia corecta a ae-
rului, nu mutati raftul mare inferior de pe
usa.

/N

4.10 Controlul umiditatii

Cand conservati legume si fructe in frigider este
recomandat sa puneti produsele in sertar. Frigi-
derul se asigura ca temperatura este redusa, in-
cetinind invechirea. In conditii normale, cand ser-
tarul pentru legume nu este complet incarcat si
contine un amestec de legume si fructe, controlul
umiditatii trebuie sa fie in pozitia de umiditate ri-
dicata ilustrata de picatura mare. Aceasta in-
seamna ca, daca gratarul superior este inchis, in
sertar este mentinuta umiditate ridicata. Aceasta
trebuie sa fie setarea standard. Uneori, cand ser-
tarul este plin, exista riscul ca produsele sa fie
racite mai putin eficient. In acest caz, este reco-
mandat sa deschideti orificiile de ventilatie ale
gratarului spre picatura mica. In mod normal, le-
gumele se racesc prin evaporarea apei, iar daca
orificiile de ventilatie sunt inchise, exista riscul
acumularii de picaturi si de apa in interior. Produ-
sele care pot produce cantitati mari includ laptu-
ci, ciuperci, broccoli si morcovi. Daca amestecul
contine mere si fructe, este indicat sa mentineti
ventilatiile usor deschise in cazul in care este po-
sibila dezvoltarea unei acumulari de etilena in in-
terior. Etilena este un hormon de crestere elibe-
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rat de unele fructe si legume, care poate dauna
unor fructe si legume sau poate grabi procesul
de invechire a altora.

4.13 QuickChill pentru bauturi
4.11 Sertarul Freshzone Aceasta functie permite ricirea rapida a bauturi-

. ” L s lor.
Acest dispozitiv permite racirea rapida a alimen-

. ; AR Pentru activarea functiei:
telor si creeaza o temperatura uniforma in sertar. A i
Pentru activarea functiei: 1. Scoateti sau mutati sus sertarul Freshzone

si puneti suportul pentru sticle in fata sloturi-

1. Activali functia Cumparatur. lor QuickChill, conform indicatiilor din imagi-

2. Indicatorul Cumparaturi se aprinde. ne.
3. Ridicati clapa, conform indicatiilor din imagi- 2. Activati functia Cumpéaraturi.
ne. 3. Indicatorul Cumparéturi se aprinde.

& 4. Ridicati clapa, conform indicatiilor din imagi-
N

Pentru dezactivarea funcfiei:
1. Coborati clapa.

2. Oprirea functiei Cumparaturi. Pentru dezactivarea functiei:
3. Indicatorul Cumpératuri se stinge. 1. Coborati clapa.
& Functia se opreste automat dupa cate- 2. Oprirea functiei Cumparaturi.
va ore. 3. Indicatorul Cumparaturi se stinge.
Functia se opreste automat dupa cate-
4.12 Modul FreshZone AN e P

Daca nu este nevoie de compartiment ca Fresh- .
Zone, setérile pot fi modificate pentru a-| utiliza 4.14 Scoaterea cutiilor de congelare

ca sertar cu temperatura scazuta. din congelator
Ridicati clapa, conform indicatiilor din imagine.
Pentru a dezactiva functia, coborati clapa. Cutiile de congelare au un opritor pentru a preve-

ni scoaterea sau caderea accidentala. Cand
scoateti cutia din congelator, trageti-o in exterior,



iar cand ajunge la capat, scoateti-o ridicandu-o
de partea frontala.

5. SFATURI UTILE

5.1 Sunete normale in timpul
functionarii

+ Puteti auzi sunete slabe, ca niste galgaituri
sau ca niste bule, cand agentul de racire este
pompat prin serpentine sau prin tuburi. Acest
lucru e normal.

+ Cand compresorul functioneaza, agentul de
racire este pompat prin circuit, iar de la com-
presor se aude un sunet ca un sfarait sau un
zgomot ca de pulsatie. Acest lucru e normal.

+ Dilatarea termica poate produce zgomote
bruste, asemanatoare cu niste crapaturi. Este
un fenomen fizic natural, nu este periculos.
Acest lucru e normal.

5.2 Recomandari pentru
economisirea energiei

+ Nu deschideti usa prea des si nu o lasati des-
chisa mai mult decat e absolut necesar.

+ Daca temperatura camerei este ridicata si Bu-
tonul de reglare a temperaturii este setat pe
temperatura redusa, iar aparatul este complet
incarcat, compresorul poate functiona in mod
continuu, iar pe evaporator se poate produce
bruma sau gheata. Daca se intampla acest lu-
cru, setati butonul de reglare a temperaturii pe
o setare mai calda pentru a permite dezgheta-
rea automata, economisindu-se astfel energia.

5.3 Recomandari pentru conservarea
alimentelor proaspete

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:
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Cand o puneti inapoi, ridicati putin partea din fata
a cutiei pentru a o introduce in congelator. Dupa

ce au trecut peste opritoare, impingeti cutiile ina-
poi pe pozitia lor.

+ nu puneti alimente calde si nu pastrati lichide
care se evapora in frigider

+ acoperiti sau inveliti alimentele, mai ales daca
au un miros puternic

+ pozitionati alimentele astfel incat aerul sa
poata circula liber in jurul lor

5.4 Recomandari privind pastrarea in
frigider

Recomandari utile:

Carne (toate tipurile) : ambalati-o in pungi de po-
lietilena si puneti-o pe raftul de sticla, deasupra
sertarului pentru legume.

Carnea poate fi conservata in siguranta in acest
mod pentru una sau doua zile maximum.
Alimente gatite, gustari reci etc.: acestea trebuie
acoperite si pot fi pastrate pe orice raft.

Fructe si legume: acestea trebuie sa fie bine
curatate si puse in sertarul special (sertarele
speciale) din dotare. La contact, sucul de lamaie
poate decolora piesele din plastic ale frigiderului.
De aceea, se recomanda pastrarea citricelor in
recipiente separate.

Unt si branza: acestea trebuie puse in recipiente
ermetice sau invelite in folie de aluminiu sau in
pungi de polietilena pentru a exclude aerul cat
mai bine posibil.

Sticle: acestea trebuie sa aiba dop si sa fie
pastrate in raftul pentru sticle de pe usa.
Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca nu
sunt ambalate, nu trebuie péstrate in frigider.
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5.5 Recomandari privind pastrarea in
congelator

Pentru a obtine o congelare eficienta, iata cateva
recomandari importante:

+ cantitatea maxima de alimente care poate fi
congelata intr-o perioada de 24 de ore este in-
dicata pe placuta cu datele tehnice;

« procesul de congelare dureaza 24 ore. In
acest interval de timp nu mai pot fi adaugate
alte alimente de congelat;

+ congelati numai alimente de calitate supe-
rioara, proaspete si bine curatate;

+ faceti portii mici de alimente, care sa se poata
congela rapid si complet, iar apoi sa puteti
dezgheta numai cantitatea necesara;

+ finfasurati alimentele in folie de aluminiu sau
de polietilena si verificati ca pachetele sa fie
etanse;

+ aveli grija ca alimentele proaspete, neconge-
late, sa nu vina in contact cu cele deja conge-
late, evitand astfel cresterea temperaturii celor
din urmg;

+ alimentele fara grasime se pastreaza mai bine
si pe o perioada mai indelungata decat cele
grase; sarea reduce perioada de pastrare a
alimentelor;

+ inghetatele pe baza de sucuri, daca sunt con-
sumate imediat dupa scoaterea din congela-
tor, pot produce degeraturi ale pielii;

6. INGRIJIREA SI CURATAREA

6.1 Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oara,
spalati interiorul si toate acesoriile interne cu apa
calduta si cu detergent neutru, pentru a inlatura
mirosul specific de produs nou, apoi uscati-le bi-
ne.

AN
/N

)

Nu folositi detergenti sau prafuri abrazi-
ve, deoarece vor deteriora suprafata.

ATENTIE
Scoateti stecherul din priza inainte de a
efectua orice operatie de intretinere.

Acest aparat contine hidrocarburi in uni-
tatea de racire; prin urmare, intretinerea
si reincarcarea trebuie efectuate numai
de tehnicieni autorizati.

+ se recomanda sa notati data congelarii pe fie-
care pachet, pentru a putea tine evidenta pe-
rioadei de conservare.

5.6 Recomandari pentru conservarea
alimentelor congelate

Cosurile congelatorului va permit sa gasiti rapid
si usor pachetul de alimente dorit. Daca se sto-
cheaza cantitati mari de alimente, scoateti toate
sertarele cu exceptia cosului inferior care trebuie
pastrat pentru a asigura o circulatie buna a aeru-
[ui.

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de la
acest aparat, procedati astfel:

+ verificati daca alimentele congelate din comert
au fost pastrate in mod corespunzator in ma-
gazin;

+ asigurati-va ca alimentele congelate sunt
transferate din magazin in congelator cat mai
repede posibil;

* nu deschideti usa prea des si nu o lasati des-
chisa mai mult decat este absolut necesar;

+ dupa dezghetare, alimentele se deterioreaza
rapid si nu mai pot fi recongelate;

* nu depasiti perioada de pastrare indicata de
producatorul alimentelor.

6.2 Curatarea periodica

Aparatul trebuie sa fie curatat regulat:

+ curatati interiorul si accesoriile cu apa calda si
cu detergent neutru.

« verificati regulat garniturile usii si stergeti-le,
pentru a va asigura ca sunt curate.

+ clatiti si uscati bine.

AN

Nu trageti, nu deplasati si nu deteriorati
tuburile si/sau cablurile din interiorul
carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri
abrazive, produse de curatare foarte
parfumate sau ceara de lustruit pentru a
curata interiorul, deoarece acestea vor
deteriora suprafata si vor lasa un miros
puternic.



Curatati condensatorul (grila neagra) si compre-
sorul din spatele frigiderului cu o perie. Aceasta

operatiune va imbunatati performantele aparatu-
lui si va duce la economia de energie.

Aveti grija sa nu deteriorati sistemul de
racire.

Multe substante speciale de curatat suprafetele
din bucatarie contin substante chimice care pot
ataca/deteriora materialul plastic utilizat in acest
aparat. Din acest motiv, se recomanda sa
curatati carcasa exterioara a aparatului numai cu
apa calda in care s-a adaugat putin detergent.
Dupa curatare, conectati din nou aparatul la re-
tea.

6.3 Inlocuirea filtrului de aer cu
carbon

Pentru a obtine cele mai bune rezultate, filtrul de
aer cu carbon trebuie inlocuit o data pe an.
Filtrele de aer active noi pot fi achizitionate de la
distribuitorul dvs. local.

Consultati "Instalarea filtrului de aer cu carbon”
pentru instructiuni.

6.4 Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din evaporatorul
compartimentului frigider de fiecare data cand se
opreste motorul compresorului, in timpul utilizarii
normale. Apa rezultata din dezghetare se scurge
printr-un orificiu de evacuare intr-un recipient
special situat in spatele aparatului, deasupra mo-
torului compresorului, de unde se evapora.

7. DEPANARE

ATENTIE

Inainte de a remedia defectiunile scoa-
teti stecherul din priza.

Numai un electrician calificat sau o per-
soana competenta trebuie sa remedie-
ze defectiunile care nu sunt prezentate
n acest manual.

AN
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Este necesar sa curatati periodic orificiul de eva-
cuare a apei rezultate din dezghetare, situat in
mijlocul canalului de colectare din compartimen-
tul frigider, pentru ca apa sa nu dea pe dinafara
si s8 nu se scurga peste alimente.

Folositi dispozitivul special de curatare din dota-
re, pe care-| veti gasi deja introdus in orificiul de
drenare.

6.5 Dezghetarea congelatorului

Compartimentul congelator al acestui model este
de tipul "no frost" (fara gheata). Acest lucru in-
seamna ca gheata nu se acumuleaza in timpul
functionarii, nici pe peretii interni, nici pe alimen-
te.

Absenta ghetii se datoreaza circulatiei continue a
aerului rece n interiorul compartimentului, care e
produsa de un ventilator automat.

Tn timpul utilizarii normale se aud unele
sunete (compresorul, circulatia agentu-
lui de racire).

AN

Problema Cauza posibild

Solutie

Aparatul face zgomot.

Aparatul nu este asezat corect.

Verificati dacé aparatul este sta-
bil (toate cele patru picioare tre-
buie sa fie pe podea).




56 www.electrolux.com

Problema

Cauza posibila

Solutie

Compresorul functioneaza
continuu.

Este posibil ca butonul de re-
glare a temperaturii sa fie setat
incorect.

Setati o temperatura mai ridi-
cata.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati paragraful "inchide-
rea usii".

Usa a fost deschisa prea des.

Nu lasati usa deschisa mai mult
decat este necesar.

Temperatura alimentelor este
prea mare.

Lasati temperatura alimentelor
sa scada pana la temperatura
camerei inainte de conservare.

Temperatura camerei este
prea mare.

Reduceti temperatura camerei.

Functia Congelare rapida este
activata.

Consultati paragraful "Functia
Congelare Rapida"

Pe peretele posterior al fri-
giderului curge apa.

Tn timpul procesului de dezghe-
tare automata, gheata de pe
peretele din spate se topeste.

Acest lucru este normal.

Tn frigider curge apa.

Orificiul pentru drenarea apei
este infundat.

Curatati orificiul pentru drenarea
apei.

Alimentele pot impiedica scur-
gerea apei in colector.

Asigurati-va ca alimentele nu
ating peretele din spate.

Se scurge apa pe jos.

Apa rezultata din dezghetare
nu se scurge in tavita de eva-
porare situata pe compresor.

Puneti canalul de drenare a apei
rezultate din dezghetare in tava
de evaporare.

Exista prea multi gheatd.  Produsele nu sunt ambalate Ambalati produsele mai bine.
corect.
Usa nu este inchisa corect. Consultati paragraful "inchide-

rea usii".

Este posibil ca butonul de re-  Setati o temperatura mai ridi-
glare a temperaturii sa fie setat cata.
incorect.

Temperatura din aparat Usa nu este inchisa corect. Consultati paragraful "inchide-

este prea mare.

rea usii".

Temperatura alimentelor este
prea mare.

Lasati temperatura alimentelor
sa scada pana la temperatura
camerei inainte de conservare.

Sunt conservate prea multe ali-
mente n acelasi timp.

Introduceti mai putine alimente
in acelasi timp.

Temperatura din frigider
este prea mare.

Aerul rece nu circula in aparat.

Verificati daca aerul rece circula
in aparat.

Temperatura din congela-
tor este prea mare.

Produsele sunt puse prea
aproape unele de altele.

Puneti produsele astfel incat ae-
rul rece sa poata circula printre
ele.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este oprit.

Porniti aparatul.

Stecherul nu este introdus co-
rect in priza.

Introduceti stecherul corect in
priza.

Aparatul nu este alimentat cu
electricitate. Nu exista tensiune
la priza.

Conectati alt aparat electric la
priza. Contactati un electrician
calificat.

Becul nu functioneaza.

Becul se afla in modul de as-
teptare.

Tnchideti si deschideti usa.

"dEMo" apare pe afisaj.

Aparatul este in modul de-
monstrativ.

Mentineti apasat butonul Mode
timp de aproximativ 10 secunde,
pana cand este emis un semnal
sonor lung, iar afisajul se stinge
pentru scurt timp: aparatul va in-
cepe sa functioneze in modul
obisnuit.

Este declansata soneria. .

Usa nu este inchisa corect.

Consultati paragraful "Alarma
pentru usa deschisa".

Pe afisajul pentru tempe-
ratura apare un patrat su-
perior sau inferior.

S-a produs o eroare la masura-
rea temperaturii.

Contactati telefonic reprezentan-
tul de service (sistemul de racire
va mentine in continuare ali-
mentele reci, dar reglarea tem-
peraturii nu va fi posibila).

Daca solutia indicata nu duce la niciun rezultat, contactati cel mai apropiat centru local de service

pentru firma respectiva.

7.1 Inlocuirea becului

Pentru a obtine cele mai bune rezultate: 3,
Doar personalul de service poate inlocui dispozi-
tivul de iluminat. Contactati centrul de service.

7.2 Inchiderea usii

1. Curatati garniturile usii.

8. INSTALAREA
AN

AVERTIZARE

ranta", pentru siguranta dv. si pentru a
asigura utilizarea corecta a aparatului,
inainte de instalarea acestuia.

8.1 Amplasarea

2. Daca este nevoie, reglati usa. Consultati ca-
pitolul "Instalarea".

Daca este nevoie, inlocuiti garniturile defec-
te ale usii. Contactati centrul de service.

dicata pe placuta cu datele tehnice ale aparatu-

Cititi cu atentie "Informatiile privind sigu-  lui:

matica

Clasacli- Temperatura camerei

SN

+10°C pana la +32°C

N

+16°C pana la +32°C

Instalati aparatul intr-un loc in care temperatura
ambientului sa corespunda cu clasa climatica in-

ST +16°C pana la +38°C

T +16°C pana la +43°C
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8.2 Amplasarea

Aparatul trebuie instalat la distanta fata de surse-
le de incalzire, precum radiatoare, boilere, lumi-
na solara directa etc. Permiteti aerului sa circule
liber prin partea din spate a aparatului. Pentru a
asigura performante optime cand aparatul este
amplasat sub un corp de mobilier suspendat, dis-
tanta minima dintre partea de sus a aparatului si
corpul suspendat trebuie s fie de cel putin 100
mm. In mod ideal, aparatul nu ar trebui amplasat
sub corpuri de mobilier suspendate. Pentru a
amplasa aparatul cu precizie in pozitie orizontala
utilizati picioarele reglabile de la baza.
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AVERTIZARE

Trebuie sa existe posibilitatea de a de-
cupla aparatul de la priza de alimentare;
prin urmare, stecherul trebuie sa fie
usor accesibil dupa instalarea aparatu-
Jui.

AN

8.3 Distantierele posterioare

Puteti gasi cele doua distantiere in punga cu do-
cumentatia.

Efectuati acesti pasi pentru a monta distantiere-
le:

1. Desfaceti surubul.

2. Puneti distantierul sub surub.

3. Puneti distantierul in pozitia corecta.
4. Strangeti din nou suruburile.

2l

8.4 Aducerea la nivel

Aparatul trebuie amplasat intr-o pozitie perfect
orizontala. Acest lucru se poate face prin inter-
mediul celor doua picioare reglabile aflate in par-
tea de jos, in fata.

8.5 Instalarea filtrului TasteGuard

Filtrul TasteGuard este un filtru cu carbon activ
care absoarbe mirosurile neplacute si permite
mentinerea mirosului si aromei pentru toate ali-
mentele, fara riscul contaminarii cu mirosuri intre
alimente.

La livrare, filtrul cu carbon se afla intr-o punga de
plastic pentru a-si mentine durata de viata si ca-
racteristicile. Filtrul trebuie plasat in spatele cla-
petei inainte de a porni aparatul.

1. Deschideti capacul clapetei.
2. Scoateti filtrul din punga de plastic.

3. Introduceti filtrul in locasul situat pe spatele
capacului clapetei.

4. Inchideti capacul clapetei.
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Filtrul trebuie manuit cu atentie, astfel
ncat de pe suprafata lui sa nu se des-
prinda fragmente. Filtrul trebuie inlocuit
la fiecare sase luni.

AN

8.6 Conexiunea electrica

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-vé c&
tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu da-
tele tehnice corespund cu sursa de alimentare a
locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Stecherul
cablului electric este prevazut cu un contact in
acest scop. Daca priza din locuinta nu este le-
gata la pamant, conectati aparatul la o impaman-
tare separata, in conformitate cu reglementarile
in vigoare, dupa ce ati consultat un electrician
calificat.

Producatorul nu-si asuma nicio responsabilitate
daca aceste masuri de siguranta nu sunt respec-
tate.

Acest aparat este conform cu Directivele C.E.E.

8.7 Reversibilitatea usii

& AVERTIZARE
Inainte de a face orice operatie, scoateti

stecherul din priza.

AVERTIZARE
Aparatul trebuie deconectat de la re-
teaua electrica.

Pentru a efectua operatiile urmatoare,
va recomandam sa apelati la inca o
persoana care sa tina bine usile apara-
tului Tn cursul operatiilor.

+ Scoateti capacul balamalei superioare cu aju-
torul unei surubelnite (4).

+ Deschideti usa si scoateti capacul de la
capatul usii (1).

+ Scoateti capacele frontale de pe ambele laturi.
(2,6).
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+ Deconectati cablul conector pentru afisaj (3).

Desurubati balamalele si scoateti usa (4).

+ Desurubati balamaua din mijloc (B). Scoateti
distantierul de plastic (A)

+ Scoateti distantierul (F) si mutati- in partea
cealalta a pivotului balamalei (E).

+ Scoateti usile.

+ Tndepartati stiftul capacului din stanga al bala-
malei din mijloc (C, D) si mutati-l pe partea
cealalta.

+ Potriviti stiftul balamalei din mijloc (E) in orifi-
ciul din stanga al usii inferioare.
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Scoateti capacul cu ajutorul unei unelte (A). De-
surubati axul balamalei inferioare (B) si montati-|
in partea opusa. Reintroduceti capacul (A) pe
partea opusa.

Reintroduceti usa de jos pe pivotul (B).

Scoateti cele 2 capace din plastic si pozitionati-le
pe partea opusa.

Introduceti axul balamalei centrale in orificiul din
stanga al usii de jos.

Introduceti usa de jos pe pivotul balamalei infe-
rioare (B).

+ Scoateti cablul de la capatul usii si prindeti-|
de balamaua superioara.
+ Tnsurubati din nou balamaua (7).

Conectati cablul la priza din panoul frontal. (8)

Montati la loc capacele frontale de pe ambele
laturi (5,9).

+ Puneti cablul afisajului, care acum este deco-

nectat, in suportul pentru cablu din capatul
celalalt al usii, dupa care montati la loc capa-
cul de la capatul usii (10)

Scoateti capacele (A). Scoatefi stifturile capa-
cului (C).

Desurubati manerele (B) si fixati-le pe partea
opusa. Puneti manerul superior in usa infe-
rioara si manerul inferior in usa superioara



+ Reintroduceti stifturile capacelor (C) pe partea

opusa.
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Efectuati o verificare finald pentru a va asigura
ca:
+ Toate suruburile sunt bine stranse.

9. DATE TEHNICE
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+ Garnitura magnetica adera la carcasa.
+ Usa se deschide si se inchide corect.

AN

AN

AVERTIZARE

Daca nu doriti sa realizati singur opera-
tile de mai sus, adresati-va celui mai
apropiat centru de service. Centrul de
service va efectua operatia de schimba-
re a sensului de deschidere a usilor
contra cost.

AVERTIZARE

Dupa inversarea directiei de deschidere
a usii, verificati daca suruburile sunt
stranse corespunzator si daca garnitura
magnetica adera la carcasa.

Daca temperatura ambianta este
scazuta (de exemplu iarna), este posibil
ca garnitura s nu se potriveasca bine
pe aparat. In acest caz, asteptati pana
cand garnitura va etansa in mod natu-
ral. Lasati aparatul pe spate.

Dimensiunile spatiului

Inaltime 1859 mm
Latime 595 mm
Adancime 658 mm
Perioada de atingere a para- 18 h
metrilor de lucru
Tensiune 230-240V
Frecventa 50 Hz

Informatiile tehnice sunt specificate pe placuta cu
datele tehnice de pe partea stanga din interiorul

aparatului si pe eticheta referitoare la consumul
de energie.

10. PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

si electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate
cu acest simbol . impreuna cu deseurile

menajere. Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia orasului

Reciclati materialele marcate cu simbolul L’.\'_) .

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane
si la reciclarea deseurilor din aparatele electrice

dvs.



62 www.electrolux.com



ROMANA 63



www.electrolux.com/shop

@PO@®®

080152478-A-342013

m




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /ArialMT
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


